Volkodlak.

Vanija straht trepede,

Da se jezi las mu vsak,
Misli si, da gloda — Zvede
Mrtvih kosti volkodlak.

Hrabri Vanija koraka
Neki dan dom@t na nod,
Ino mrzlo pot pretaka
Sam skoz mirodvor gredod.

»Joj! Gorje! gotovo mene
Zdaj pozrla bo posSast,
Le molitev jo odZene,
Da zgubi do me oblast.*

Tiho Slataje grobove

Se ne upa dihati,

Kar zaslisi — huj — glasove,
Ko bi grizel kdo kosti!

Je li volkodlak tam sedel?
Vanija — prestrasno res!
Mirno na grobovih snedel
Vkradene kosti je — pes!

Aforizmi.
Zlozila Luiza Pesjakova.

Veliko in globoko

lovesko je srcé,
Da zemlja, ¢as in vednost
Preldhko v njem Zivé.
Al vendar je enojno,
Prostora manj skor ni —
Ljubezen ena sama
Tam z vrhom razeveti.

Ljubi to, kar je praviéno,
Kar je zviSano, lepd;
Brez zadrzka mu posveti:
Glavo, srce in roko.

Ko se ,ljubezen* je loé¢ila
Se vecdel ,nada® poslovi,
Tod4 gorjé, Ce tudi ,,vera‘
Mrjoéa tebi v sreu spi! —

Rése je treba, da roZa cveti,
Sufa goreda cvetico mori;
RoZza ljubezni najlepSe Zari,
Ako jo solza ob solzi rosi.

Sovraznik vence vije,

Ce sreca jasno sije;

Prijatel ti roké podd,

Ko sre¢a je po vodi &la.
Svobodo ljubi mi v misli in v djanji,
yyouznik ti bodi neznano imé;
V svobodi blagi prebiva pravica —
Suzénstvu se nagne le krivo srcé.

Slovencev je zadosti,

Tod4 Slovenci niso vsi;—
Demadnt vsakter je ogel,

Al ogel vsaki — démant ni.

Distihon.
Sladko je v pesmici récéi: kar skrivno Se v dusi
prebiva,
Slajse, ¢e pesmice jek v drugo odmeva srcé!

Slovstvo.

¥ Technisches Polygloti-Onomasticum oder Waorter-
buch der Namen der Geistlichen, Civil- und Militar-
wiirden und Chargen, der Professionisten, Kiinstler und
Handwerker , der Grade der Bluls- und Eheverwand!-
schaft, nebst andern charakleristischen Benennungen in
sieben Sprachen und dem [riaulischen Dialekte, und
zwar in der deulschen parallel xw der italienischen (zu
dem [riaulischen Dialekte), zu der [ranzdsischen, eng-
lischen , slovenischen , laleinischen wund griechischen
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Sprache , verfasst von Josef Wuk, Wellpriester efc. efc.
von Gorz. — Triest 1864.

Dodelan je tedaj ta slovnik, kteri v 7 jezicih
obsega vse vainejSe besede, ki jih zlasti pisatelj, urad-
nik, duhoven, obrtnik itd. potrebuje. Obsega 27 pél
ali 428 strani. Reéi moramo, da si je gosp. izdatelj
pridno prizadeval, da je besede slovenske marljivo
zbiral in se ravnal po napredku sedanjega ¢asa. Pri-
porotamo tedaj ta slovnik vsem, ki za nemfko besedo
bi radi zvedili slovensko, talijansko, francozko,
angleiko, latinsko ali gr8ko; dobro ga bojo mégli
rabiti, ker dosihmal Se tacega slovnika nismo imeli.
PriSel je na svetlo v 9 zvezkih; cena vsacemu zvezku
je 50 soldov; dobiva se pri izdatelji, &astitem gosp.
Jozefu Vuku v Gorici. Da pa ditateljem nasim po-
kaZemo, kako je Vukov slovar osnovan, damo jim eno
besedico za pokusnjo.

Titelbischof (Titularbischof);
it.  vescovo titolare;

frl. wéscul titular;

frn. évéque titulaire;

engl. titular bishop;

slov. ¢astno imenovani §kof, nazovni
§kof, po imenu 8kof;

lat. episcopus in partibus;

r d
gr. . Emicxomos 6 xer Ovouw.

0zir po svetu.
Pisma iz Srbije o Srbii.

Kar vas poznam mile mi ,,Novice* in vas radostno
ditam , nisem Se naSel v Vasih listih dopisa iz Kragu-
jevca, prestolnega mesta srbskega kneza Milos-a
Obrenovié-a I. za ¢as njegove prve vlade.

Evo ga Vam! Ce tudi spis ni izvrsten, saj srce je
dobro, in za silo bo Ze.

Zive Zelje so me zmirom navdajale, da bi kadaj
mogel globoéeje med srbski narod priti in se Z njim
bolje seznaniti. Cela bozja tri leta sem &epil v Top-
dideru — v raji prekrasne knjeZevine srbske. Al lepi
Topéider meni nikakor ni bil raj; in gledal sem tedaj
na vse strani, kako bi smuknil iz njega. Sreéa mi je
bila mila — Ze oktobra meseca 1864 me porinejo v
sredotoéno, za Beligradom prve mesto lepe knjeZevine
srbske — v Kragujevac. Tukaj opravljam, izvan
dolznosti vojnega lekara, tudi opravila okroZnega le-
kara, in tako sem imel priliko, kakih 12 ur okoli in
okoli Kragujevca srbski narod in sela srbska ogledati
in po mastnem blatu srbskem do kolena gaziti.

Kako sem iz Beligrada potoval vKragujevac, —
kaj sem na poti vidil in dozivel drugod po srbski
zemlji, hotem vam povedati.

Se vé, da Srbija, ki je se le v pocetku tega sto-
letja s svojim junaStvom in krepko vojno in denarno
pripomodjo se rusko-turskega jarma oslobodila, dozdaj
nima Se Zeleznic, jih tudi tako brz Se imela ne boj;
kajti knjeZevina je mlada in Zeleznice se ne dajo ko lim
raztegniti. Lanska skupicina je sicer knezeve Zelje, da
bi se Zeleznice napravile po bogati Srbii, z radostnim
krikom in hrupom sprejela. Al zdaj je zopet vse tiho!
In slobodno lahko recem, da predno bo Zeleznica tekla
iz Beligrada na lepe, plodonosne ravnine Morave, na
mesta Jagodin, Cuprija, Para¢in in Aleksinac, bo menda
tudi iz bele Ljubljane po krikem koritu na ZuZember-
ske fuZine in na zitapolni Karlovac. Bog daj kmali to
in uno! Vesel bi vriskal, ako bi kadaj v nekoliko urah
iz daljnega Kragujevea v ZuZemberk in zopet nazaj
pridrdrati mogel!

Al moja malenkost ni ni¢ poleg znamenite trgo-
vine! V Beligradu, v Kragujeveu in po vseh druzih




srbskih mestih je vse polno po §tacunah in magacinih
ribniske lepe suhe robe, trdnih Zeleznih peéi in druge
lepe posode zZuZember8kih fuzin in lepih §tajar-
skih dil. V Beligradu in v Topéideru me je opomi-
njala prekrasna Sava moje mile domovine Slovenije.
Tukaj Save ne vidim; al spominjajo me zopet, povsod
kamor koli stopim in pogledam, moje domovine ZuZem-
ber§ke peéi, ribniska reseta, sita itd. Da, da, jaz se s
temi pridelki svojega nepozabljivega naroda tukaj veé-
krat ponosno baham, kakor da bi jih bil sam naredil!
Doma suhe robe ribniske Se pogledal nisem; al tukaj
80 mi te re¢i Cez vse; kajti one mi vsaki dan na uho
fepetajo: Brate, evo nas tukaj iz lepe Stajarske in

Kranjske; — me gremo po vsem svetu, povsod nas
hvalijo, povsod nas i8Cejo in za drag denar kupujejo!
Evo brate! — mi govorijo dalje: Slovenec nima nobene

narodne ponositosti; reva misli, da je zadnji na svetu
in poniZno svoje posteno srce in bistroumno glavo nosi;
on ne vé, da mnogi pridelki njegovega bistrega uma in
njegovih neutrudljivih rok grejo po vsem svetu; on se
pri tem Se vsakemu oSabnemu ptujcu pohlevno vklanja,
namesti da bi svojo bistro glavo vzdignil in pri vsaki
priliki ponosno zakliknil: Slovenec sem in Zivim posteno
od svojega bistrega uma in svojih neutrudljivih rok!
Dajte mi e le ved omike po naravni poti, po domacih
Solah, pa bote vidili, kaj znd in premore Slovenec! —
Vsak dober otrok ljubi svojo mater in &asti vse tudi
najmanjo red, ki ga njegove matere spominja. Jaz sem
zdaj Srbin, a sin sem postene majke Slovenije, ktere
Ze davno vidil nisem in Bog vé, kdaj jo bom, morebiti
nikoli ve&, zato se sréno zahvaljujem in veselo_blago-
darim bistroumnim, trudoljubnim Ribnidanom in ZuZem-
beréanom za peéi, sita in reSeta, ki so tukaj v daljni
drzavi edini spominki moje majke Slovenije. -- Pa
Ribniéanom moram povedati, da tudi Srbi kaj lepo lon-
deno in leseno posodo delajo, posebno kaj lepe umetno
napravijene &utare bodi si lesene ali londene; al sita
in refeta itd. so ribniska bolja. Gotovo bi se Ribnidan
§e mnogo od Srba nauéil, pa tudi Srbin od njega, ako
bi jih Zeleznica vezala. (Dal. prih.)

Zabavno _!)erilo.
Zapeljivec.

Novela.

(Konec.)

S srditim pogledom merivii mladega &astnika (ofi-
cirja) na naSem oknu pokli¢e Zenin na pomod& blizo sto-
jece gospé, kterim izro¢i omedlelo nevesto, in potem se
naglo odpravi. Dvorana in hiSa Zenitvanska, pred tre-
nutkom 8e polna veselja, se naglo v vsem spremeni ;
Sepetanje nastane in skrivnostno popraSevanje; godba
omolkue ; gostje se skrivaj zgubljajo drug za druzim;
kocdija odropode za koéijo; svete malo po malo pogas-
nejo, poprej hrumeée Zenitvanske prostore navdaja po-
slednji¢ tmina in mrtva tihota. Tudi v na8i gostilaici,
napolnjeni z ljudstvom, nastane vpraSanje po mladem
¢astniku; al on je zginil v velikem Sundru; nihée ni
vedil, kam !

Drugo jutro priénem svoja obilna opravila, in do-
vr8ivsi jih, vroem se éez nekoliko dni zopet proti domu.
Med potjo obiséem nekega prijatla, kterega najdem v
¢rol opravi, ter globoki tugi in Zalosti. Na vprasanje
moje, kaj da mu je, odgovori mi: ,,Zgubil sem pobra-
tima, kakorSnega nima ved zemlja!“ — Pri teh besedah
podd mi tudi érno zapelateno pismo, naj ga berem.
Glasil se je ta list tako le:

,Predragi prijatel! Strmel bodes§, brate, nad novico,
strahovito novico, ktero Ti naznanjam. Al Zalibog, res-
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niéna je. NaSega Bogomila P... ni ve¢ med Zivimi.
Ni padel junak na slavnem bojiséu, na kterem si je
prisvojil tolike zasluge, borivsi se s sovraznikom domo-
vine; padel je pod roko ubijavéevo brez slave in koristi
za sveto re¢, kteri se je bil vés Zrtoval. — Znano Ti

je, kako se je na§ Bogomil hrabro obna8al v poslednjih

ljutih bitkah. Njegove zasluge prejele so tudi priznanje
in placdilo: poviSan je bil pred Stirnajstimi dnevi za
kapetana (stotnika) ter odlikovan bil s ¢astnim redom.
Isti ¢as je bilo sklenjeno primirje, in on poprosi za-
¢asnega odpusta, da se, ker so mu to njegove sedanje
okolis¢ine dopustile, poro¢i z devico, s ktero se je za-
roc¢il bil preteklo leto pred odhodom na vojsko. Da bi
razveselil deklico s svojo nenadjano sreco, hiti proti
domu, ne naznanivsi ji poprej nilesa o svojem odliko-
vanji in prihodu. Dospevsi v Z— najde paé tu svojo
Jeliko; al ni mu bila ve¢ mila zaro¢nica, ampak novo-
poro¢ena sopruga (Zena) je bila znanega plemenitaga
Stefana A..... , ki je bil med tem ¢asom Bogomilovo
Jeliko s sjajnostjo svojega bogastva omamil in prvi lju-
bezni izneveril. — V Zenitvanski no¢i se po nakljugbi
zopernika snideta. Vname se med njima dvoboj na sa-
mokrese. Stefanu A ..... je prisodila vadlja prvi strel,
in on rani naSega Bogomila v prsi tako, da ga ozdra-
viti ni mogla ved nobena zdravniska umetnost. Umrl je
vsled svoje rane pred dvema dnevoma! — Njegova zgod-
nja smrt je pa Se toliko ZalostnejSa, ker je domovina
zgubila v njem hrabrega in skuSenega junaka, stara
njegova mati pa edino svojo podporo, edini svoj up.
Lahka mu zemljica! Tvoj tuZni Alojzi.“
* %
*

O kresu slededega leta bival sem v nekih slovitih
toplicah. Setaje nekega jutra po sprehajaliséu z nekim
prijatlom, ki se je tudi ti sprehajal, zapazim ¢loveka sicer
mladega, pa popolnama onemoglega, ki je pokaSlevaje
koradil polagama po promenadi, opiraje se z desnico
na palico, z levo pa na ramo strezaja v bogati livréji.
Ogledovaje usahlo lice, razorano od nasledkov strastnega
in razuzdanega Zivljenja, dozdeval se mi je ta ¢lovek
znan, le spomniti se nisem mogel, kje in kdaj sem
ga vidil.

Tovars moj, zapazivii, da je bolehni ptujec pro-
budil pozornost mojo+, zadovolji moji radovednosti ter
mi pové to-le: ,,To je plemenitas Stefan A..... , bo-
gati grajSak z naSe zemlje. Ako Vam je drago, raz-
loziti Vam hofem vse njegovo Zivljenje, ki mi je dobro
znano.“ — Na moj odgovor, da tudi jez ga poznam
skoz in skoz noter do nesre¢nega onega dvoboja, na-
daljuje prijatel: Po nesreénem onem sludaji zginil je

strastni Stefan A...... iz svoje domovine, odtegnivsi
se sodnii in maddevanju prijatlov in sorodnikov kapi-
tana Bogomila P... — Od mlade krasne sopruge svoje

lo¢il se je za vse svoje Zive dni. Oskrunjen s krvjo
njenega prvega ljubitelja ni si ji ve¢ upal pred obligje:
— njeno srce pa tudi se je nasproti napolnilo do njega
s strahom, grozo in mrzenjem. Zapuséen od vseh tava
zdaj po ptujem, zastonj iskaje po najglasovitnejsih
zdravnikih in po toplicah zdravila, kterega mu vendar
vse njegovo premoZenje ve¢ dati ne more. Obupan In
nesreéen, oropan slednje tolazbe in vsacega veselja
plazi in vlede se revno zgodnjemu grobu naproti. KEvo
zivo in Zalostno podobo grde razujzdanosti in ohole pre-
vzetnosti bogatina brezsrénega in brezvestnega!

Kje pa je zdaj mlada, krasna Zenka?‘ — zabaram
omolknivsega prijatla. .

Pomilovanja vredna sirota -—— ne morem je drugaé
imenovati — preselila se je kmali po oni Zalostni in
strahoviti dogodbi v neki hriboviti kraj na St—, kjer
v priprostem selu osamljena tuZno Zivljenje svoje objo-
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spodarstvo na zemlji“ — brez ktere vejice nasproti pa:
,yoredzemsko morje s svojimi oddelki: z egejskim, jon-
skim in tirenskim morjem, ki zadevajo griko, lasko
in §pansko deZelo, in pa po morji* itd. — pa z vejico
pred ki? itd. Vejice jasnijo Cditatelju berilo — emu
jih izpuséati, ker nimamo ne pravega vzroka ne stano-
vitnega pravila za to? Nam se take redi zdijo le afek-
tacije brez vse koristi.

Ker je ,,Citalnica® knjiga velike notranje vrednosti,
s ktero je gosp. izdatelj lepo pokazal viso omiko v ved-
nostih, ki se tiéejo druZnega in drZavnega Zivljenja, ji
sicer take pomanjkljivosti ne jemljejo cene, vendar naj
bi se vprihodnje Se to popravilo, kar se je prezrlo v
prvem zvezku. In tako sklenemo vrstice te s srénim
pozdravom: Dobro nam doSel novi delavec! Drugi vezek
je napovedan v kakih 2 mescih.

* Slavische Bldtter. Illustrirte Monatshefte fur Li-
teratur , Kunst und Wissenschaft, fur iffentliches und
gesellschaftliches Leben , fur Lander- und Vilkerkunde,
fiir Geschichle, Belletristik elc. der slavischen Bldtter.
Herausgegeben und redigirt von Abel Luksic. Wien
1865. Erstes Heft.

Prvi vezek je priSel konec januarja meseca na
svetlo in tako bo izhajal zadnje dni vsacega meseca
vezek od 3, do 4 pdl. Gospod izdatelj je lepo iz-
polnil, kar obeta naslov &asnikov. ,Potopisne értice iz
Galicije® spisala Hermina Glinska, ,,ostanki slovanski
v Tirolih*, spisal profesor doktor Biederman, dalje
,nosnja mestjanska hrvaska* z ilustracijama, Zivljenjo-
pis s slikama slavnih gledi&¢inih igravcev Bogomila Da-
vison-a in Alojza Ander-a (obéh Slovanov), soneti iz
»yOlavy deera® Jan. Kolldra, ,,Dumka‘, rusinska na-
rodna pesem, zrusko in nemsko besedo in napevom za
glasovir in mnogo manjsih stvari — evo! to vse je za-
nimivi obseg prvega vezka, ki je v vrlo liéni obliki
stopil pred svet, kakor je to Ze navadno pri vsem, kar
izdaja domoljubni A. Lukgié. Zelimo mu prav obilne
materijalne in dusevne podpore, da more zvrsiti hvale-
vredno svojo nalogo. Ker , Slavische Blitter* hocejo
tudi drugim narodom kazati duSevno, nravno in zgodo-
vinsko pomembo Slovanov in preganjati méglo, ktero
je valila ,nevednost mednarodna‘‘ na veliki narod slo-
vanski, je tedaj treba, da vsak rodoljub, komur je dana
mo¢ pisave in tolika materijalna zmoZnost, da ga za
detrt leta ne bolita 2 gold., podpira po tej ali uni poti
z velikimi strofki zdruZeno podvzetje Luksiéevo.

Ozir po svetu.

Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

Srbska po&ta tudi nima e svojih v6z, pa jih tudi
treba ni, kajti tukaj niso Se povsod gladke ceste. Posta
ima samo konje, in kdor hoce po poéti, zajasi konja in
trka naprej od Stacije do tacije, kjer se konji pre-
minjajo.

Srbski vozdrji, ali kakor jim na Kranjskem pra-
vite ,,furmani‘, vozarijo samo z volmi in vozovi, kterih
glasne lastnosti sem vam Z%e enkrat razlozil; glave vo-
lovske vsak srbsk vozar in seljak ozaljSa z rdedimi
kin¢ankami in vezili raznih barv; na vrat jim pa obesi
lepe zvonce, in na gobce jim dene umetno narejene Ze-
lezne, dolge pa tanke veriZice; on sam pa vzame preklo
pod pazduho, dudlo v roke, in evo! celo bando tako.
On veselo dudla, s preklo po volovih priklada, zvonci
brenkljajo, voz kruli, &kriplje in cvili, &terbunka in
klopote. Ce se kaj polomi, lahko se popravi v prvi
hosti vse, tudi celi voz, samo da je sekira pri rokah.
Na take volovske vozove sem tudi jez naloZil svojo robo,
ktera je s popisano godbo ¥e le peti dan popoldne prisla
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v Kragujevac, ki je le 20 ur od Beligrada, akoravno
so prekle, kakor sem na ubozih voliéih vidil, storile
svojo dolznost. Tukaj imajo pri volih samo prekle in
kole, s kterimi jih gonijo; 8ibi in bidu nié kaj nepove-
rujejo. Tudi bivolov je po Srbii sila veliko; Z njimi
vozarijo in na polji delajo, kakor z volmi. Povedati
moram , da v Srbii so voli sploh podkovani, kar po
Slovenskem ni Se tako navadno; al tukaj je treba,
kajti srbski vol iz daljnih krajev po trdih cestah blago
sem ter tjésam prevaZava; Zeleznica mu %e ni prisla na
pomo¢, in konj mu ni¢ pomagati nee. Konj vozi in
ﬁrenaéa samo ljudi ali kak tovor; v teZak voz se ni-

dar ne vpreZe. Ljudje tukaj sploh jahajo, bodisi
zenska ali mozki. Zenska, ako ima le uro deljed po-
tovati, ne gré pes, ampak zajasi veidel konja in trka
Z njim ponosito naprej.

Najbolj se mi dopadajo srbske svatbe iz kmetov,
ki v Kragujevac k poroki hodijo. Nevesta je sploh,
bodi si zima ali leto, poletno obledena ; vrat in glava
sta ji polna denarjev, poredoma lepo nabranih ; na glavi
ima neko grozno veliko s cvetlicami in svitlimi denarji
ozalj8ano stvar. Ali je ta pre¢udna stvar klobuk ali je
kapa? ne vem. Visoceja je pa tudi veckrat Sirja, kakor
so bile nekdaj velike kuéme cesarskih grenadirjev. Na
strani ob uSesih doli so tej stvari, ki ji imena ne vem,
obeSeni mali zvon¢ki in debeli ruski rubelji; ée nevesta
le mrdne z glavo, se slisi cincin zvoncev in brenk brenk
rubljev. In to velikansko stvar mora neki nevesta Sest
mescev vsaki praznik in ob nedeljah na glavi nositi.
BozZi¢ne praznike je narod pridrl od vseh krajev z na-
rodno godbo v Kragujevac. Med njim so se odlikovale
mlade neveste s svojimi visocimi, z denarji, zvonci in
cvetlicami okinéanimi kapami, kakor nekdanji grena-
dirji med drugimi vojaki. Popoldne se je veseli narod
na ples podal. Na sredi vélicega trga se je kolo
poleg kola veselo igralo in mendralo. Nikdar ni-
koli nisem kaj tacega e vidil. Krasota je wviditi in
sliSsati narodni ples v narodni obleki. MoZki in Zenke,
fantje in devojke, Zenini in neveste veselo mendrajo,
fantje pa kri¢ijo: hu, hu, hu! med tem pa se slii pri-
jetni brenk, brenk, brenk, in cincin, cincin od denar-
jev, zvondiev in drugega kinda polnih Zenskih glav in
vratov, kar se z brencéedo gajdo, z dudlajem in goslimi
kaj lepo vjema.

Nevesta se k poroki peljd, se vé da z volmi. Na-
prej jasita dva fanta z zastavami narodne barve; okoli
neveste so svatje, konje jaSedi mozki in Zenske. Puske
pokajo, da se vse trese.

Pa predale¢ sem priSel, moram nazaj, da povem
ob kratkem, kako sem v Kragujevac potoval. Kakor
sem Z%e rekel, svoje re¢i sem djal na volovske vozove,
za-se in za rodbino pa sem dobil lahak konjsk voz, ki
ljudi od mesta do mesta prevazava. Na vozovih poto-
vajo samo tukajsnjiSvabi, in tisti, ktere je evropejska
civilizacija oblizala, vse drugo jasi. No, ker tudi jaz
med Svabe spadam, kajti domd sem unkraj Save in
vere sem rimsko-katoliske — ergo: Svaba! — jo od-
rinem po 8vabsko naprej, niti sem konja zajasil, niti se
na volovski voz vsedel, nego zmedem svojo rodbino na
konjski voz, jaz pa, da bolj slobodno na vse strani
gledati morem, jo odzad na suro poloZim, pa hajd na-
prej! Zelel sem mesto despota Jurja Brankoviéa-Sme-
dereva viditi zato zapovem koéijazu, da jo kroz fo
mesto v Kragujevac vdari. Ostra burja je ko kosa re-
zala in na§i nosovi so ko paprika rdede izgledali. Srb-
ska hribasta stran je bila vedra in &ista, po nizkem
ravnem Banatu se je zjutraj megla klatila. Cesta je pa
kroz hribe in doline na desni obali Donave napeljana;
vedkrat smo globoko doli v nizek Banat gledali, ko v
neko neizmerno dolino, ki je napolnjena lepih, belo se
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lesketajodih vasi, gradov in mest. Cili konjiéi so bili
srbskega rodd, grdo kosmati, dolgo grivasti, male po-
stave, ko macke okroglih glav, moéni pa ¢udo, friski
in brzi ko zajci, trdi ko skala, ki so kakor srbska Zi-
vina sploh vsega hudega vajeni; poleti jim je dobro ko
tidem, ali pozimi jim huda poje; hleva ne poznajo; pod
milim nebom Zivijo poleti in pozimi, podnevi in ponoéi,
in kadar debel sneg zapade in hud mraz pritiska, se jim,
kakor vsi srbski Zivini grozno, grozno huda godi; zdajci
morajo si zmirom sami ZiveZa iskati, in debel sneg z
nogami in z gobcem razkopavati, da pod snegom suhe,
gnjile trave, biljain kake druge Sare dobijo, po hostah in
gumah pa morajo suho, ledeno in sneZeno brstje klestiti,
kar jim sicer prav dobro tekne. Castiti moji ditatelji

. bojo mislili, da nekoliko preved govorim, — nikakor

ne. Treba je vediti, da tukaj Zivinske zimske hrane
ne spravljajo pod streho in da Zivine ne zapirajo v
tople hleve, ampak Zival Zivi pod milim nebom poleti
in pozimi in si mora sama ZiveZa iskati. Kolikokrat
80 se mi Ze v Topdideru konji v srce smilili, ko sem

jih vidil no€ in dan sneg pridno razkopavati in po

gumah brstje gristi. Zato je pa tudi srbska Zivina sploh
majhena; druzega ne vidi§, kakor same grdo kosmate buse,
ki so poleti in v jeseni debele, pozimi in na spomlad
pa grozno suhe. Nasproti pa je Zivina vsa sploh trdna
i zdrava, kajti rodi se pod milim nebom v blatu ali
snegu, v blatu ali snegu Zivi in pogine, ako ni za klanje
kakor konj in magarac; razvajena nikakor ni; druge
toplote ne poznd, ko sonéne. (Dal. prih.)

Narodni obicaji istrski.
Zapisal J. Voldié.

Nevesto prosijo kolada tako-le:

Ki mi da mira, Bog mu daj mira,

Ki mi da koladié¢, Bog mu daj otrodit.
Nevesta darovaje govori:

Ovo vam je mali dar, ma vela ljubav!

Prejemec se zahvaljuje:
Vela hvala vam na daru i na ljubavi;
Ovo mi je od Zenitbe, Bog daj k letu od krstitbe.

_ Prstan na Zenskej levej roci znamenuje, pripove-
dujejo starice Zene:
Na malem prstu divojku,
Na drugem prstu Zenu,
Na srednjem prstu udovicu
Na kazalcu nepostenicu.

Stare Zenice, ko poleti podnd Zeti, redejo:
U ime Boga i Marije!
Sveti Ivane Krste!
Cuvaj mene i moje prste!

Zapravljiveu se oponasa:
Prodal je brajde,
Kupil je badanj;
Vazgal je hisu,
Usal je van.

Dopisi.

Iz Solnigrada 5. sveé. L. Z. — Nate ,,Novice*
veselo novico iz nemikega Salcburga. Ni dolgo, kar je
g. Sikor, rojen Ceh, odprl tukaj kavarno in oskrbel si
tudi deskih Gasopisov in ,Novice.“ Vsak Slovan, ko je
to zvedil, 8el je v to desko kavarno prebirat slovanske
¢asopise, in kmali so se seznanili Slovani, da &edalje
ve jih je zahajalo le-sem. Dolgo Ze nas je navdajala
Zelja, da bi se vendar enkrat snidli vsi — in glejte!
Vodnik je bil tisti magnet, ki je prvikrat privabil
Slovane v skupiino. In kakor se praznuje po vseh
slovenskih éitavnicah rojstni dan Vodnikov, tako so ga
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tudi Slovenci praznovali tukaj v Solnigradu — v dru-
§tvu slovanskem. UdeleZili so se namreé zastopniki vseh
slovanskih narodov. Tu je sedel zraven Slovenca Ceh in
Poljak, zraven Hrvata je bil Slovak itd.: vsi pa so prisli
Castit pesnika slovenskega. Ob 7. uri zveder se jih je
zbralo veliko veé Slovanov kakor smo mislili; najved
Cehov. Po odpéti Jenkovi ,Naprej* stopi na oder
gosp. W. Stepanek, pozdravi drustvo ter razlaga v
krasnem govoru pomen slovesnosti in povdarja, kako
posebno veselo je za Slovenca, da praznujejo Z njim
vsi Slovani Vodnikov dan; bral je tudi telegram
»juZnega Sokola® iz Ljubljane, ki je bil s Zivahnimi
»Zivio- in slava-klici sprejet. Govoril je &esko. Za
njim deklamuje gosp. Z. vés navduen Vodnikovo poe-
zijo ,,Na Vrsacu. Tudi to deklamacijo so sprejeli
plosk in slava-klici. Celi veder so se pele &eske in
slovenske pesmi. Z ,Naprej* in ,Hej Slovani® se
kon¢d program. Vsi so Zeleli Se veé takih vederov do-
ziveti, in si obljubili, da se bodo najmanj vsak teden
enkrat skupaj razveseljevali; lodili so se z veselim spo-
minom na sloZnost slovansko, in sréno hvaleZni gosp.
dr. Bleiweisu, da nam je poslal pesmi in deklamacije,
ki so povelidevale danasnji vecer.

Sv. Pavel blizo Celja. — 1. dan svefana nam je
nemila smrt vzela naSega predastitega gosp. fajmostra
Andreja Pedovnika, ki so 25 let pridno delali v
vinogradu Gospodovem. Vsa fara Zaluje po vrlem go-
spodu, kteri so bili pomo&nik na vsako stran; sila ve-
lika mnoZica je rajnkega spremila do groba, kjer zdaj
podivajo nepozabljivi_gospod. B. Winter.

Iz Brezic na Staj. — V kako grozni stiski so
ljudje dandana&nji zavoljo denarja, ne bi verjel, kdor
sam ne vidi. Ni davnej, da je bilo posestvo, cenjeno
na 800 gold., po eksekucii prodano za 180 gold.,
posestvo, cenjeno na 1150 gold. pa za — 4, rééi stiri
gold., ker nihde ni ve¢ ponudil. Bog pomagaj!

Iz Trsta 10. febr. Danes grejo poslanci nasi na
Dunaj; 10 je mestjanov, Jan. Nabergoj in JoZef Pri-
moZi¢ pa sta Slovenca iz okolice trzaske; pismo uda-
nosti, ki ga nes6 cesarju, steje 13.925 podpisov.

Iz Postojne. V pretekli cetrtek vecer, 9. t. m.
se je tudi pri nas napravila pevska in godbina vese-
lica, vendar kakor tukajSnje okoliséine bolje nanaZajo,
s posebnim dobrotnim namenom. Ce namreé hoemo, da
se vsa mladina vdelezuje dobrot Solskega podudevanja,
ni druga¢, kakor da se bolj revnim otrokom pomaga
za Solske potrebe. Nafe pevsko drustvo se je tedaj
soedinilo z godbinim tukajsnim krdelom; prostorna
Solska soba se je liéno okindala s podobo cesarjevo,
grbi, banderi in svefavo, povabili so se domaéi stano-
vavei in sosedje v okolici. Ceravno je silna burja raz-
sajala tisti veCer, vendar se je seila zadosti obilna mne-
Zica; petje in godba se je prav dobro obnasalo, da so

osluSavel sploh hvalo glasili; pa tudi Solska mladina
go za obilni donesek dolgo hvalo vedila. Med godbami
je bila nova popotnica, ki jo je godbini mojster Salmié
sam zloZil poleg slovenskega napeva o popotniku; med
pesmi so se slifale ,noéni mir®“ v zboru, ,domovini‘ v
dvospevu, ,slepec in ,sarafan‘“ v samospevu, in Be
pstrunam® v &veterospevu. — Burja je pri nas tolika,
da je v petek med Divado in LeZeéami, ravno ko je
tezni vlak iz zadnjega tunela v petega dréal, sedem
vozov iz srede iztrgala in ez nasip vrgla; en kolovoz
se je dal kmali iztrebiti, da drugi vlaki naprej memo

redo. .
: Iz Planine. —? — Naj vam povem, drage ,,No-
vice‘‘, kako veseli smo tudi mi obhajali slovesnost na
dast Valentinu Vodniku v ditavnici nasi, ktera je
bila ta veder polna predragih nam gostov iz Razdrtega,
Postojne, Logatca, Vrhnike in drugih krajev. — Igrala



Slovstyo.

* Paul Jos. Safarik’'s Geschichte der sitdslavischen

Literatur; herausgegeben von Josef Jirecek , IIl. Das
serbische Schriftthum, I. Abtheilung 1865.
. Kaj naglo J. Jireéek pospeSuje izdajo prevaine
Safarikove zgodovine jugoslovanskega slovstva. Pred
sabo imamo Ze tretji vezek, ki razkazuje srbsko slov-
stvo od vstanovitelja njegovega svetega Save (ki se
je rodil leta 1169 in umrl leta 1237) Se le do 17. sto-
letja, toraj se imamo nadjati 8e enega vezeka o srbski
literaturi. Gosp. izdatel) tretji vezek med svet tako-le
vpeljuje: ,,Da bi zgodovina srbskega slovstva bila do-
vréena, imela bi obsegati vsa slovstvena dela tega rodu,
namre¢ pravih Srbov, Boznjakov, Dalmatincev, Slavon-
cev ingraniskih ali mejinih Hrvatov; kajti vsi ti prav za
prav govoré le en jezik, govorica razliénih krajev so
le nare¢ja. Al drZavljanska in verska lo€itev loéila je ta
rod tudi v slovstvu. Drzavljanom nekdanjega srbskega
kraljestva, griki veri vdanim, rabila je cirilica in dolgo
tudi staroslovenski cerkveni jezik, namesti kterega je
v zadnjem stoletji vpeljan bil v slovstvo dezelni Zivi
govor; — Dalmatinci, Hrvatje in Slavonci, vedidel ka-
toli¢ani, poprijeli so se latinice ter so svoje naredje za-
celi pisati ze leta 1161, v 15. stoletji pa so jo stano-
vitno povzdignili za knjiZevni jezik, toda Zalibog, tako
brez vzajemne zveze, da so pisali razliéno o raznih
¢asih in krajih, v Dalmacii po svoje, v Slavonii po
svoje. Le en del katoliskih Srbov, glagoliti, obdrzali
so stari cerkveni jezik, se ve da manj ali veé popacen
s prostim svojim nareCjem, premenjali so pa cirilico z
novo azbuko, ki jo po krivem imenujejo glagolitico.
Tudi potem, ko so se Srbi obojega obreda bolj spri-
jaznili, je loéitev v slovstvu vendar Se ostala tako, da
grski Srbi ne poznajo slovstvenih del latinéanov, ti pa
upih ne. To in lozi splo&ni spregled sta uGenemu izda-
jatelju vzroka dovolj, da se v tej knjigi drZi vecidel
slovstva grskega obreda, in da le sém ter tjé omenja
katoliskega in protestanSkega v cirilici. Pri drugi pri-
liki pa obeta ravno nasproti ravnati. Bulgarskega je-
zika, ki je samo svoje narelje, se kar ne dotika. —
Toliko iz spregovora v porazumljenje sploh.

Zdaj pa o imenovane knjige obsegu, ki je silno
vazen vsacemu, ki se hocCe z junaSkimi Srbi bolj se-
znaniti. Nekako vse drugali je osnovana ta knjiga od
svojib prejinjih sestric. Prvi oddelek ob kratkem ob-
deluje srbsko povestnico *); drugi pretehtuje srbsko
drzavo, cerkev in ndrodno zivljenje; tretji go-
vori o srbskem jeziku in sploh o pokristjanjenji
srbskega rodd, posebej pa nam naSteva 58 prvih grskih
pisateljev z prevaZnimi c¢rticami iz njihovega Zivljenja
in delovanja, 10 katoliskih s cirilico in protestanske iz-
dajatelje srbskih knjig; dalje nahajamo v tej knjigi
zapisnik starih srbskih besedi, rokopisov in druzih je-
zikovih spomenkov: imena rek, gord, mest, deZel, oseb
in nekaj plemenskih izrazov; napisov pretehtuje 27,
spisoy 28, rokopisov: biblijskih 48, liturgiskih 18, bogo-
sloyskih 37, pravniskih 17, zgodovinskih 41, jeziko-
slovna 2. — Poslednji oddelek namenjen je pa tiskanim
knjigam in govori o krakovskih, benedanskih, rimskih
trnovskih tiskarnah. — Da to vaZno knjigo Zivo pripo-

*) Razlozivsi prvotno domovino Horvatov in Srbov po raz-
liénih pisateljih, pravi Safatik na strani 12, da ,,jezik geneti-
skih (radikalnih) Horvatov ni bil nikdar toliko razlicen od
jezika srbskega, da bi se jezik hrva¥ki mogel samostojno , sa-
mostalno nareje imenovati‘‘, in na str. 13. pravi, da ,,seda-
njemu civilnemu Hrvagkemu se je ime Hrvatov dalo e
le pred kakimi 3 stoletji; poprej se je imenovalo Slavonija.
Stanovniki njegovi pa so izprva bili Slovenci, ne Hrvatje,
vendar z nekim posebnim naredjem. BrZz ko ne so posedli Hr-
vatje ob svojem dohodu tudi nekoliko otokov jadranskega
morja.‘
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rotamo vsem, ki se hodejo z junaskih Srbov starim
slovstvom bolj seznaniti, se samo po sebi umé.

Ozir po svetu.
Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

Kodja§ moj je bil iz stare Srbije blizo Macedonije
domé in pritekel je v Srbijo, kakor jih pritede veé
druzih. Bil je lep mlad fant, ako smem zamokli obraz
lep imenovati, obleden je bil poletinsko, kakor so srb-
ski kmetje skoraj sploh poleti in pozimi obledeni — v
samih gatah — na eni nogi je imel opanko, druga je
bila bosa; ostala mu je neki pred ta dan ena opanka v
blatu, pa ker je bila Ze obnofena, je ni hotel ved
vzdigniti iz mlake. Ostri burji je junasko svoje siroke
gosli kazal. Nasi brzi konji¢i so drli naprej, da je
bilo veselje; po ravniniin v hrib smo tekli, navzdoli smo
pa leteli, kakor da bi nas veter gnal; kajti tukaj nimajo
zavor , cokelj ali druzih priprav, da bi kola zaverali,
zato navzdol teéejo, da vse prek leti. Tudi moj ko&jas
ni navzdol kol zaveral, jih tudi ni imel s dem, temved
je 8e konjiCe z biéem pognal in Sel z nami, da smo
1zvan njega vsi straha trepetali; precej na prvem klancu
mi je ko¢jas tak strah zapodil v rebra, da sem potlej
pri vsakem svoje ljudi z voza pobral in koéjaza pustil,
da je sam navzdol drdral. Moja Zena se je bala, da
nas ne bo vseh konec, in Zal ji je bilo, da ni &la v
Beligradu k spovedi in sv. obhajilu, predno je na ta
voz stopila.

Tako pridemo deloma pes deloma peljaje se &ez
hribe in doline o poldne do prve &tacije v mesto
Grocka, kakih 5 ur od Beligrada. Grocka se na
Siroko in dolgo razprostira po hribasti desni obali Do-
nave; Clovek misli, da je to veliko in lepo mesto, ako
ga od dele¢ sodi; pa veliko je zato, ker hiSe ne sto-
jijo kakor po naSih mestih ena zraven druge poredoma,
nego stojijo v sredi velikih in lepih, s plankami ogra-
jenih vrtov. HiSe so sploh leséne, pa lepo pobeljene in
z Zlebasto opeko krite. Prebivavei so vrlo priljudni ;
oni zivijo sploh od kmetijstva in Zivinoprodavstva (redi
se sama) kakor kmetje po vaséh. Rokodelcev nisem
niti vidil niti slisal, Stacun tudi ne; pa mogoce, da je
kje kak kovaé, da vole kuje, in kaka Stacuna, kjer
se prodajajo klindeki za ogenj, sladkor, kava, sol itd..
Kréem mislim, da mora biti po mestu ve¢, kajti moj
koGjaz je rekel, da je nasa najboljsa, kjer se ysaki
¢as jéla dobi. In res v veliki vezi je gorel straSen
ogenj, na ognji sta bila dva kotla, v enem se je ku-
halo zelje z mesom, v drugem fiZol; okoli ognja so dce-
peli ljudje, in so moléé ali pa razgovarjaje se va-nj
gledali. Mo&ki so pusili duhan, Zenske pa so predle.
Kuha se vse samo, in se kuha po dva, tri in Se veé
dni naprej in naprej tako dolgo, dokler se vse ne pojé;
potem se zopet kotli napolnijo z zeljem, fiZolom in
mesom, kakor prej, in se to kuha zopet, dokler se ne
pojé. Mi smo popili ¢aSo vina in prigriznili bedra seboj
vzetih pedenih puranov, in &ez pol ure smo jo udarili
hajd naprej proti Smederevu, vedidel tik Donave.
Na desni je bil strm breg, da nismo nikamor vidili, na
levo, unkraj &iroke Donave, pa lepi ravni Banat, kte-
rega bogate krasote ni ved pokrivala megla. V daljni
nepregledljivi Sirjavi in daljavi je njegovo bogastvo in
njegova lepota na na¥o levo stran razgrnjena leZala ;
kakor v obljubljeno deZelo sem zmirom le na levo
v Banat gledal, kajti na desno so mi povsod hribje po-
gled zapirali, dokler mi ni &rna no¢ o¢i zaprla. Jez
in moja rodovina zdaj dremati poénemo, naSe glave se
glava ob glavo trkajo, in tako drug druzega budimo,

da nismo trdno zaspali. A
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V trdni nodi pridemo v Smederevo, dobimo
dobre sobe, vrlo dobro veéerjo, dobrega vina in mehke
dedne postelje pri postenem ostirji. Kako se mu pravi,
ne vem. Trudni dolgega pota prav sladko zaspimo.
Zjutraj jez rano vstanem in hitim sem pa tje po mestu,
da ga brzo nekoliko ogledam. Mesto je zel6 ozko, stoji
nizko in vlede se precej dale¢ na desni obali Donave.
Na desno stran mesta je majhen hrib in v njegovem
podnozji je mesto v podobi polimesca zakrivljeno. Na
levo stran mesta tik Donave nasredi stoji turski grad —
trdnjava, ki pa veliko bolja trdnjava ni, kakor je grad
#uzemberiki. Iz vseh bliznjih hi§ se lahko ne samo iz
puske , ampak tudi iz pistole v grad puca in iz bliz-
njega hriba ga topovi lahko kmali zavladajo in v podr-
tijo zrudijo. Da! Srbi, ¢e bi smeli, so gotovi Z njim
mahoma, kakor so Ze bili. Mesto Zivi od trgovine, vi-
norejstva in rokodelstva. Na velikem trgu stojijo v dveh
vrstah Stacuna poleg &tacune. Tudi kréem in kavdn je
po mestu dosti. Hise so vecidel leséne, lepo pobeljene
in sploh vse z Zlebasto opeko krite. Je pa nekoliko
tudi precej lepih hi§ iz kamna ali opeke zidanih.
Na sredi mesta stoji lepa smederevska cerkev, ki je
neki najlep§a vse Srbije. To je tudi verjeti, kajti po
Srbii cerkev ni; od Beligrada do Smedereva nisem
ne zvona sliSal ne cerkve vidil. In res! vsaka farna
cerkev na Kranjskem je lepSa memo smederevske, ki
bo gotovo v nekoliko letih ena zadnjih cerkvad Srbije,
ako je tudi zdaj §e najlepSa. Smederevsko vino je eno
najboljsih v Srbii.

Poglejmo &e enkrat nazaj, da povem, kaj sem od
Beligrada do Smedereva vidil; kajti od Smedereva se
popotniku vse drug svet odpre.

Nad soro sedé sem po visokem in vegastem bel-
grafkem polji naprej dirjal in zamisljen v Beligrad
nazaj gledal. Srce mi je veselja igralo gledaje naj-
lep§i in za trgovino najsposobneji poloZaj razpro-
stranega, da ne redem, velikanskega, od dale¢ res
lepo belo izgledajofega mesta Beligrada. Stvarnik
ga je na najlepsi kraj postavil, in bil bi Beligrad naj-
sreéneje in najbogateje mesto, da ga niso sebiéni krvo-
Zeljni narodi od njegovega podetka pa dozdaj v najveco
nesreo — v pomor, poZig in razsip metali. Za ta
mali, pa res prekrasni koséek zemljice, na kteri beli
Beligrad stoji, so se vetkrat krvavo kavsali: Grki,
Rimljani, Avari, Goti, MaZjari, Nemci, Turki, Srbi.
To njegovo straSno proslost in krvavo osodo premis-
ljevaje pridrdramo do nestevilnih, v daljavo in Sirjavo
neizmerno dele¢ potegnjenih (od Save do Donave) ze-
meljskih nasipov in grabnov, iz kterih sta slavna viteza
Evgen in Lavdon divje Turke tolkla in nesreéni Beli-
grad pozigala; iz teh nasipov in grabnov so tudi Srbi
leta 1806 pod junakom Crnim Jurjem svoje lastno in
glavno mesto Beligrad stiskali in ga Turkom vzeli. Ko-
liko poZarov in razvalin je nesreé¢no mesto pretrpelo!
Koliko krvi se je po njem in po njegovi lepi, rodo-
vitni, tudi za boj res pripravni okolici prelilo! Da!
tudi slovenske kosti pocivajo po beligraskih ulicah
in po beligraSkem nepregledljivo Sirokem polji. Tudi
mirni Slovenci so vetkrat nesreéno mesto v korist ptuj-
cem grozno bili in beligra8ko polje s svojo krvjo in
svojimi kostmi gnojili. Jez sem se po tem, s krvjo
napojenem polji popotovaje, svojih nesreénih slovenskih
bratov spominjal in tuZen izdihnil: Bog vam daj veéni
mir in pokoj! (Dal. prih.)

Dopisi.
Iz Dunaja 18. sved. X — Ko je 14. dne t. m.

trzaska deputacija, s ktero sta bila, kakor so ,,No-
vice Ze povedale, tudi dva spostovana Slovenca od ja-
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dranskega primorja, gospodarja Nabergoj in PrimoZié,
prisla od Njih VeliGanstva, so Cesar omenjena rodo-
ljuba Se sama pustili pred-se. Gosp. Nabergoj je v slo-
venski besedi govoril s Cesarjem in Jim razodel
zelje jadranskih Slovencev. Cesar so ga pazljivo po-
slusali in mu odgovorili lagki, rek&i, da so razumeli
vse, vendar govoriti prav rodéno ne morejo slovenski,
in obljubili so poslancema, da kolikor le mogoée bodo
spolnili proSnje zvestih jadranskih Slovencev. Pred ko
ne je bil ta govor prvi, ki so ga presvitli Cesar v av-
dijencii sliSali v_slovenskem jeziku, pa ga tudi milost-
ljivo sprejeli. Ce tedaj celé v cesarski paladi najde
na jezik dobro mesto, kdo mu sme zaperati draga
vrata? Gosp. poslanca sta pa potem Se tudi v sloven-
skem pismu, ki ga jim je sestavil gosp. dr. Toman,
poklonila Njih Velicanstvu svoje z besedo razodete pros-
nje. Radostna stavrla domoljuba zapustila Cesarjev dom.

Iz Dunaja 15. sved. —1— Spomenéica Vodniku
na ¢ast 9. dne t. m. v krasni Dianini dvorani je bila
prava slovanska svelanost, kajti éestitali so jo namest-
niki vseh narodov slovanskih. Ne bodem ,,Novicam®
prostora KrajSal z obSirnim popisom, kaj se je pelo, kaj
deklamovalo, in da ploska in slavoklicev ni bilo ne
konca ne kraja. Al to mora Slovenec Slovencem pove-
dati, da v Meccadantovi romanci se je odlikal nas rojak
g. Janez Meden z ravno tako krasnim kakor orja-
§kim, umetno izurjenim tenorom tako, da lahko recem,
da bode kedaj e svet govoril o tem pevcu, ki
se v pevski udilnici dvornega glediséa pripravlja za
javni nastop v operi.

Iz Zagreba 19. febr. Nr. 11. — V torek 14. t. m.
je prvikrat stop ! gosp. Pen, rojen Ljubljancan, v ulogi
Franca Moora Silerjevih ,,Razbojnikov‘ pred tukajsnje
obéinstvo. Skor bi ¢lovek mislil, da si je osoda nektere
ljudi kakor nalasé izbrala, da jim pot njihovega Ziv-
ljenja kolikor mogode zvije in naposled tako prekriza,
da se hipoma na ¢isto drugi stezi najdejo, kakor so
namerjali. Taka je tudi z gosp. Pen-om. Prej je bil
nemsk kazalisCenik, zdaj slovansk; prej tedaj za nas
mrtev, zdaj za nas zopet Ziv. Njegov debut vkljub
temu, da mu Se ne teée hrvaski jezik, kakor bi trebalo,
je bil sijajen, kar se je v Zivem plosku in vedkratnem
pozivanji dosti lepo razodevalo. Kritika v ,,Domobranu®
ni prav nié negativnega o njegovi igri rekla. — Kar
Vam pa v slededem priobéujem, bi morebiti bolje bilo,
da Se ne omenim ne: obljubil sem tudi nekemu pri-
jatlu, da vsvojem dopisu tega omenil ne bom; pozneje
mi je bilo Zal te obljube, in zares si ne morem kaj, da
obljubo prelomim. Cela stvar je ta-le: Te dni smo &i-
tali dopis iz Dunaja v ,,Domobranu, v kterem pisatelj
tozi, da pri svetkovanji na spomin Vodnika na Du-
naji so se pele pesmi vseh slovanskih nareéij, samo
nobena hrvaska ne. Nas tukajSnje Slovence je ta dopis
prav neugodno dirnil; mi to postopanje nasih rojakov
na Dunaji zel6 obZaljujemo, ter se nadjamo, da v bo-
doCe na8i rojaki na Dunaji ne bodo nemilo za nedrago
vracali; zakaj brz ko ne je bil razlog njihovega posto-
panja zakljuéek tukajinjega pevskega drustva ,Kola®,
po kterem se bodo v bodode v tem druitvu samo pesmi
v hrvaski besedi pele, slovenske tedaj le v hrvaskem

revodu. Ce so tedaj na8i rojaki z obzirom na ta za-
ljudek mislili reprocitetno postopati, niso prav storili.
Jaz sicer tukaj nofem razlogov razkladati, zakaj je
pevsko drustvo ,Kolo* to zakljudilo, moléé, da bi ta
zakljuek v obrambo vzel; al to je gotovo, da ta za-
kljudek se ne more smatrati ko praecedens, postopanje
nadih rojakov pa ko consequens. V ostalem pa pozdrav-
ljam mile naSe rojake na Dunaji!

iz Gradca 17. sved. = Tudi v Gradcu ni se po-
zabil Vodnik. 7. dne t. m. namreé je obhajalo mlado
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rad bi jihimenoval po pravem imenu. Jezikoslovei, kr-
stite jih, ker dosti so Ze stari za moc¢no potrebni hladni
krst, posebno dokler je Se zima!

Zgodovinska cértica.

Moz z dvema zZenama in pa sto in sedemdeset let
stari parament.

Dogodba v 8. listu ,Novic“ v sv. Krizu poleg
Podpeda, naj je Ze resniéna ali ne, me spominja dra-
gocenega cerkvenega plajséa ali paramenta, kteri je bil
okoli leta 1690 od zgubljene Zene v Gabréah sv. Antonu
R‘osveéeni poddruZnici, ¢etrt ure od SenoZeé, darovan.

o se je zgodilo tako-le:

Okoli leta 1683, ko so siloviti Turki zadnjikrat s
svojimi KkrvoZejnimi cetami na Avstrijsko privreli, se
je, kakor so nam na#fi stariSi pripovedovali in Se pri-
povedujejo, med SenoZefami (to je gori imenovano in
pa Dolenjovasjo) sila krvav boj med avstrijskimi in
turSkimi detami unel; po dolgem klanji so zmdgli
nagi. *) Pasji Turk si po imenovani bitki nazaj proti
Istri pomaga, pa vse, kar Zivega najde, pred seboj
Zene. Prepladeni ljudje so, to se ve, sebe, Zivino in
kar je Se druzega bilo, Ze popred v tadasnje goste
meje in borSte poskrili. Ena sama ¢&vrsta Zenica iz
Gabré, Lena Antondideva po imenu, je na svojo
urnost se zanaSaje, potem, ko njen mladi moZ dvoje
otrok (dve héerki 2 in 3 leta stari)in kar je Se druzega
bilo mogoce, odpelje, v svoji na koncu vasi na juzni
strani stojec¢i hisi hotla Strene, ktere so se ravmo v
kotlu nad ognjem okuhovale, popolnoma okuhati — al
vjela se je! Roparska in ravno otepena drhal turska ez
vso gabrsko vas mahoma plane! Cvrsta Zenica hitro na
vrtu za hiSico luknjo izkoplje, ter §trene z vrelim
lugom va-njo strese, luknjo pa z zemljo zaloZi.
Potem se hode v mejo za svojo druzinico pobasati, al
prekasno je Ze bilo. Turéini jo zasaéijo, in potem, ko
je bila primorana, vse skrivaje po selu jim pokazati,
jo seboj vledejo.

Ko se strasna turSka krdela proti Juga popolnoma
in menda za vselej odmaknejo, za®nd pregnani seljani
nazaj v svoje hiSe tavati; najbolj je pa skrbnega Fran-
ceta Antonéida sila nazaj gnala, ker je v strahu bil,
kaj da se je neki njegovi mladi in évrsti Zenki pripe-
tilo, ker je za njim ni bilo. Mladi moZ poprasuje po
svoji Lencici, al vse zastonj; predrage mu Zenke ni
bilo ne sledud ne ftira.

Zapusceni moZ in vsi soseS¢ani so si, potem ko ste
dve leti od odhoda Turkov minuli, mlado va&tanko za
gotovo mrtvo mislili. — Mladi vdovec si drugo devo
za nevesto zbere in tudi dobi privoljenje za poroko. —
Ko mu je nova Zenka v petih letih potem troje otrok
povila, priroma nekega spomladanskega dne .rajnka‘
Lendéica ravno o mraku s koSaro na oprsnicah in v
dragoceni turki obleki, na svoje domovje ter prosi pre-
noCevanja. Ker pa gospodarja domd ni, ji nje namest-
nica prenolevanje dovoli in jo k ognjisdu med druZino
poklice, da se ogreje. Gospodar ponoél domi prisedsi se
drugo jutro ves zamakne, ko svojo nekdanjo, Ze med
mrtve Steto Zenko zagleda; Lendica tudi svojega moza
precej spoznavsi hode ga objeti, al ta se ji resno otresa
in se roti, da je ne poznd. Lendica mu z Zalostnim

*) Z zidom, &ez seZenj debelim in s trdnim kamnatim obokom
na vrhu zidani, s strelnimi predori v Itirih nadstropjih ob-
dani, zelé prostorni in ¥e danes dobro ohranjeni okrogli stolp,
kteri pri dolenjski, sv. Marii podeSdeni poddruZnici, na skal-
natem hribcu med razvalinami nekdanjih parkanov stoji, spri-
Cuje, da je ta trdnjava, ko je Se velika cesta iz Razdrtega
skozi senozeSki borst ,,Brda‘ in skozi Dolenjo vas proti Trstu
peljala, zavoljo silovitih Turkov zidana bila. Pis.

8

glasom dopoveduje, ,,da je ona njegova nesreéna, pred
1 leti od Turkov odpeljana Zena, da je bila prisiljena
staremu Turéinu Pasatu kot deveta Zena sluZiti, in
ko je ta v neki bitvi bil potoléen, je nje vroéa Zelja,
Se enkrat do svojih priti, se izpolnila; prinesla je zdaj
bogatijo veliko seboj. Al njen moZ ostane le pri
trdi besedi, da je _ne poznd, in da ni imel druoge Zene
kakor jedno! — Zalostna mati hofe potem svoji zapu-
S¢eni dve héerki poljubiti, pa tudi te se je vstralite in
pred njo beZite. -— Ko nesre€na Zena vidi, da je no-
beden node spoznati, si izprosi sipon (kopaéo). MoZ
njen in radovedni sosedje, kaj neki bo s tem orodjem,
gredo zanjo za hiSo na vrt; — Zena odkoplje tisto
luknjo, v ktero je pred 7 leti vrele Strene stresla,
in izvlede jih nepoSkodovane. S tem je hotla moZu pra-
viéno dokazati, da je ona res njegova od Turkov od-
peljana Zena; — al moZ Se zmirom trdno pri besedi
ostane, da je ne poznd.

Sklenila je tedaj Lené&ica svojo domovino za vselej
zapustiti, pred pa Se moZ4 in svo)i hderki z nezmernim
srebrom in zlatom obdaruje, zraven si pa izprosi, da
sme svoja otroCicka podesati, potem ju poljubi in se —
poslovi.

Lendéici, deravno je nevernemu Turéinu 7 let slu-
Ziti morala, pa je Se zmirom srce kristjansko ostalo.

Predno svoje rojstno selo zapusti, oglasi se pri cer-
kovniku (meZnarji) ter ga prosi, da ji gré cerkev od-
pret. Cerkovnik to storivii strmi za zZeno, ktera s ko-
Saro na oprsnicah po cerkvi do vélicega oltarja stopa,
ko8aro odlozi, in po dolgi in solzni molitvi iz koSare
dragocen na rudefem roZnatem atlasu s éistim srebrom
umetno oliSpan parament sv. Antonu daruje. Ko Se cer-
kovnika obdaruje, zapusti svojo domovino za vselej, —
in res Ziva duSa ni ved o nji slisala. Imenovani para-
ment pa je Se dandanes dobro shranjen; umetno delo
velike vrednosti je. MoZ pa, ko je zgubljena Lenéica
odsla, je zarad nemirnega srca svojo kmetijo tako za-
nemaril, da je v malo letih na beraiko palico prisel.
Se zdaj se vidijo razvaline njegovega stanovaliida.

' Senozeiki.

Ozir po svefu.
Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

Da je preteklost Beligrada res straSna bila, ne
pripoveduje nam le povestnica, temué tudi to, da leta
1862, ko so Srbi barikade v bran Turkom po Dbeli-
graskih ulicah kopali, so povsod na neizmerno veliko
¢loveskih kosti zadeli. Pa silovite nesrede ovega mesta,
kteremu_je sam Bog najlepSo bodoénost odloéil, Se ni
konec. Zrela nebrojnih turskih topov mu grozijs vsaki
hip zasip, poZar in smrt! Trepet, strah in groza ob-
haja vsakega, ki ta smrtonosna Zrela na nesreéno, v
trgovaSkem razvitku cvetede mesto obrnjena vidi.

Bog je Beligrad za trgovino ko nalasé vstvaril,
in sreda in blagostanje Beligrada bila bi sre€a in bla-
gostanje peStanskim, beckim in trgovadkim rodovinam
nebrojnih drugih mest carstva in kraljestva; zato je
treba, da se gradovi trdnjave v trgovske hise in maga-
cine spremenijo in okoli po velikanskem zidovji name-
sti strahonosnih topov, pusek, bajonetov in kupov topov-
skih krogel je treba cvetedih Stacun in na kupe blaga
vsega sveta. Kadaj pa pride ta za Beligrad zlati déas,
sam Bog vé. Mogoce, da je blizo ali pa tudi Se daljed
v pribodujih &asih sreénidim nasim potoracem ohranjen?
Pa priti mora, in kadar bojo iz Beligrada vsi tarski
in srbski topovi zginili in kadar bo Zeleznica krog sre-
dine bogate kne#evine iz Beligrada na vse strani raz-
tegujena, takrat bo Beligrad najsrecneje in zavolj tr-
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govine najbogatejSe mesto. V njem bo leZalo blago
vse Srbije, danasnje turSke, vse Avstrije, Ruske, da!
blago vsega sveta, in trgovel ga bojo obiskovali iz
vseh carstev in kraljestev. Al dokler so topovi v Beli-
gradu, ne bo Zeleznica Srbom ni¢ koristila, ée jo prav
naredijo, kajti stradnih topov se vse boji, in vsak le
gleda, da svoje denarje, blago in glavo od njihove smr-
tonosne sile odnese.

Od Beligrada do Grocke je bilo potovanje zel6
dolgodasno; nismo 8li skozi nobeno vas, pa tudi nismo
vidili nobene lepe cerkve, nismo sliSali nobenega zvona.
Slisali smo v daljavi le veselo petje petelinov in la-
janje psov, po hostah in Sumah pa vidili trume presi-
¢ev, po livadah in dolinah vse polno ovac, goved, gosi
in drugih zvestih prijatlov in drugarjev &loveskih, ve-
likih in malih, leted¢ih, plavajo¢ih in hodecih. Ti so
nas opominjali, da morajo tudi ljudjé v tej brezljudni
pa rodovitni puScavi Ziveti, in res! vdasi sem zagledal
dalje¢ od ceste v kakem zati§ji kako vas, na sredi plo-
donosnega hribastega polja. Vasi, kolikor sem jih vidil,
so sploh sila velike in okoli in okoli, kakor v okolici
top¢iderski, podobne trdnjavam, z grabni, zemeljskimi
nasipi in ograjami obdane. In to take-le: najprej je
okoli velike vasi globok graben skopan, nad grabnom
je visok nasip, po nasipu so planke ali pa trnje. Preduno
se je to okoli velicih teh vasi napravilo, gotovo je dalo
ljudém veliko truda in Zulov. Vse vasi so se od cest,
po kterih so v prejdnjih €asih Turki sém ter tjé hodili
in ljudi zaterali, daljed umaknile in zati§ja iskaje se
poskrile. Ob cesti stoji redko kaka, kaj bi rekel, bolj
korajzna hiSa. Hosta pa je od Beligrada do Grocke
sploh vsa posekana ali popaljena. Druzega ne vidis,
kakor samo kratko repasto Sumo (gozd), po nji pa
sli8i§ kruljenje ZiveZa'iskajo¢ih svinj in tam pa tam kak
velik, siv, veCkrat &rno obZgan Stempelj — Zalosten
ostanek nekdanje velikanske hoste! Med Sumo se vidi
tudi kak obsijan laz, po lazu se dobi e tudi kak
leze¢ ali stoje¢ Stempelj, in daljeé unkraj Sume se
vidi rodovitno polje in tam se zagleda vdasi kaka
mestu podobna vas; vedkrat je pa skrita, da se nika-
kor zagledati ne more. Vasi posebno zato ko mesta
izgledajo, ker so grozno velike; hiSe so sploh lesene
pa vedidel dedno pobeljene in z Zlebasto opeko krite.

Ce po Slovenskem potuje§, vidi§ po vaséh in gri-
¢ih kako belo cerkvico, in veselo ali Zalostno petje
zvonov ti od vseh strani na uSesa doni. Tukaj slisis
samo kruljenje svinj in v daljavi peteline veselo, ljudi
pa nekako tuZno svoje junaske pesmi popevati in na
dudlo dudlati. Po vaséh in gri¢th ne zagleda§ bele
cerkvice; le kak siv, ¢érno opaljen Stempelj, ki je sréno
ranjen in za svojimi brati, ki so nekdaj okoli njega v
nebrojnem Stevilu ko velikéni stali, Zalostno tuguje, kajti
vse je ncusmiljena sekira podrla. Ti sivo-érni Stemplji
se mi zdijo, ko da bi Zalostni in objokani na svoje
mlade potomce, na gosto okoli njih raste¢o Sumo gle-
dali, ktera njihove velikanske velidine nikakor dosedi
ne more. Tudi poljedelstva sem bil Zalosten. Vidil
sem nepokoSene travnike in senoZeti, kjer si mora Zi-
vina sama pozimi izpod snega Ziveza iskati; vidil sem,
koliko se pri vrSenji (mladvi) na njivah Zita raztrese, in
na mestu, kjer se je Zito vrsilo, gnjije slama; nihée je
ne spravi! Naj si je iS¢e Zivina sama. Z zelnikov seljak
(kmet) pobere samo toliko glav, kolikor misli, da mu
jih bo dosti za zimo; zelno perje in glave, kar misli, da
bi mu bilo od vef, pusti tam, kjer je zrastlo, Zivali,
in tako se po zelnikih pasejo svinje, goveda, gosi itd.
Tudi pokoSene travnike sem vidil; al lepo seno po njih v
malih kupih gnije, in Zivina dela % njimi, kakor ji drago;
iih podera, gazi in jé, kolikor se ji ljubi. Nekteri kupi
80 ze vel let stari, in trohnijo; Zival jih ni mogla po-
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jesti, ker jih je sama vsmradila; posebno svinje po
svinsko Z njimi delajo. Kuruzna slama se skoraj sploh
nikakor ne poreZe; poberd se &toki, drugo ostane za
zimo na njivi, kakor je zrastlo, in Zival gotovo je temu
delu hvalezna; kadar debel sneg pade, so ji kuruzne
njive dober pasnik, bolji kakor s snegom pokriti kupi
trohljivega send in slame, pod kterim svinje krulijo in
po kterih neizbrojno oblakov kavk in vran Zivi. Vidil
sem tudi, kako je troje parov volov en plug po rahli
zemlji komaj vleklo; pri vsakem paru je en élovek, ki
goveda poganja in sili, kar se d4, odzad se pa plugar
na vse grlo dere. (Dal. prih.)

Na strazi.
Iz zapusdine MatevZa Lotrida.

Kam se skrivad, bleda luna?
Kriti straZe tuZno delo,

Ljubim luéi svitlost belo —
Mar mi skrivat’ ¢eS beguna?

Al noben ne bo mi bezZal;
Cakat' mora jutra zore,
Pred ko solnce gré za gore,
Bo v krvi na polji lezal.

Kje si jutro? Hitro zbudi

Po taboru mrzlo réso !

Dobro zbrusil sem si koso,
Da pod njo protive se zgrudi.

Saj dolZnost me k temu veZe,
Da domovje, vero branim,
Naj protivca smrtno ranim,
Da se v tamno zemljo vleZe.

Jez se tudi teZzko locil

Sem od doma, ljubih svojih,
Zdaj veselje mi je v bojih,
StarSe pa Bogu sem zro¢il.

In de jutri meé presune

Mi srcé, in lu¢ mi mine,
Vmrjem zvest sin domovine,
Unkraj ¢ul bom vbrane strune!

Slovstvo.

* Drugi vezek slovanskim interesom namenjenega
nemtkega éasnika ,,Slavische Bldtter. Illustrirle Mo~
natshefte, herausgegeben und redigirt von Abel Lukse.c“
je prisel na Dunaji na svetlo. Obsega konec ,,potopisa
iz Galicije od Hermine Glinske in ,slovanske ostanke
v Tirolih* od dr. H. J. Biedermana. Zelé zanimivi {a
sestavek priporoéamo vsem naSim preiskaveem starin-
skih stvari. Za tem sledi ,poljska idylla® in &rtice 1z
vivljenja Jana Klenowskega, smeSnega svetov%vcst‘ée-
skega kralja Jurja, znanega pod imenom ,Paletek , o
kterem po F. Mikoveu tudi ,Novice’ hranujejo ne};tex"?
odlomke. ,.Zivljenjopis s podobo dr. Jaun. Bleiweis-a®,
in nekrolog grofa” Gustava Olizar-a in ,Jan. Gabr.
Sciborskega‘ sklepajo prozaitni del, za kterim sledi
slovansko pesnistvo: ,O gwiazdeczko! (o zvezdica) 1z
poljskega prestavil V. Pol, za glasovir na novo zlozila
H. Glinska — ,,pesem ruskega vojaka® od kneza P..A;
Wiasemskega, ponemdil Vidert, — , smrt slepega kralja*
od H. Mareka, ponemdil A. Waldau, in pa narodne
,tenske hrvagko-srbske pesmi, ponemdil J. Lambl
Dopisi iz Zagreba in Prage in drobtinice slovanske li-
terature in umetnosti sklepajo drugi, kakor se po vsem
tem vidi, zanimivi zvezek. Omenimo m.lltergrmh.drob-
tinic knjizico g. Olewinskega, uditelja poljske in ru-
sinske stenografije na vseuéiliéu levovskem, v kteri se
nahaja poziv v nemikem jeziku na vsa slovanska steno-
graficna drustvain értice njegove stenografiéne udilnice,
da bi se na podlagi te uéilnice po vzajemnem porazum-



te ure, ali se bojijo le obilih stro§kov, ne vem; to pa
mislim , da je bdsa in prazna govorica, da so mojstru,
ko jo je izgotovil, po zvrSenem delu oé¢i staknili, ceS:
da bi nobene enake ve¢ ne naredil! — Od astronomi-
gke ure podajva se v duhu, brate, v vojnisko dvestolpno
cerkev pri Nfarii SneZnici, ki so jo zidali jezuiti. Ze
unanja obzidja pripravljajo ¢loveka na obéudovanje no-
tranjih lepotij. Le &koda, da take cerkve, s tolikimi
stroski in toliko umetnijo nekdaj zidane, dandanes ve-
didel Zalostne samote medlijo. Najveda lepota holomu-
Ske garnizonske cerkve pa je in ostane njena orgelna
omara. Premedel sem vendar Ze marsikak kot, al tako
krasnega dela Se nisem vidil

Zdaj pa idiva Se v metropolitansko cerkev, ki stoji
na najviSem holmu vsega mesta. Tukaj se gledé stav-
bine vrednosti kaj posebnega Ze zunaj ne vidi, pa se
tudi znotraj ne najde. Bogatije ima sicer cerkev silne,
al ne dajo jih viditi vsaki dan. Obok ozke cerkvene
ladije podpira osem stebrov, izmed kterih sta sprednja
dva prefudno na okrog opasana in objeta od precej
velikih orgel, na ktere se o delavnikih pri korarski
masi igrd. Razun teh dveh orgel, ki pogled v presve-
tis¢e nekako zel6 omejujete, ima cerkev Se druge, vrlo
velike, na glavnem koru. Presvetis¢e, na videz veliko
novejse od ostale cerkve, je kakih 10 —12 stopinj vzdig-
njeno nad njo, in je zelé visoko in prostorno. Ob stra-
néh stojijo korarski stoli in Skofov sedeZ. Pod presve-
tis¢em nahaja se prostorna kapela in v nji se postavlja
boZji grob. Na juZni strani cerkvene ladije prizidani
ste dalje dve kapeli, v kterih eni se nahajajo v drago-
ceni shrambici svetinje sv. Pavline, varhinje holomuske;
v drugi pa ostanki zvelitanega Janeza Sarkander-a,
pred malo leti z velikimi slovesnostmi le-sem prene-
seni. Najvedi kin¢ pa so metropolitanski cerkvi njeni
dveteri, orjagko-doneci veliki zvonovi, kteri tehtajo 136,
75, 32 in 17 centov. Véliki zvon je bojé najtezji v
Moravii. — Od metropolitanske cerkve ni daljeé¢ tudi
do knezo-nadikofijske palade. Znamenita je ona zlasti
zastran tega , ker sta stolovala v nji leta 1848 od 14.
oktobra do 2. decembra cesar Ferdinand in njegova
sopruga cesarica Marija Ana; v véliki dvorani te pa-
lace je nastopil tudi dne 2. decembra onega leta vla-
darski prestol naS sedanji cesar Franc JoZef I. —
Znano bi Ti utegnilo tudi to biti, da holomu&ki nadskof
ima predastno predstvo, da krona avstrijske cesarje kot
kralje Geske. Tukajsnji nadSkof in njegovi kanoniki
morajo biti plemenitega stanti; pa imajo tudi prebogate
dohodke. Knezo - nad8kof ima pred saboj, gledé do-
hodkov, le enega cerkvenega kneza, nadskofa ostrogon-
skega na Ogerskem.

Kot posebno znamenitost holomu§ko Ti moram tudi
Se to povedati, ki je dozdaj Ee nisem nikjer staknil, da
so namreé prodajalnice ene vrste, kakor tudi kavane,
sladkarnice , knjigarne itd. vse skupaj ena poleg
druge. Tako vidi§, na pr. v eni ulici same Zeleznin-
ske Stacune, v drugi same prodajalnice za obleko, v
tretji Specerijnice, v Cetrti kavane itd. Za kupca je to
kaj pripravno; prodajavei pa imajo tudi priliko, drug
drugemu nevosljivemu biti, ker vsak vsaki hip vidi,
kako trzuje sosed, ko sam praznuje.

To, dragi moj, sem Ti hotel se dodati v holomugki
popis. %7és Tvoj Jo%e Zlindrovié.

Ozir po svetu.
Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)
Od Grocke do Smedereve sem vidil sam lep Banat
na levo, kajti na desno so mi hribje pogled zapirali. —
Okoli Smedereve so prelepi vinogradi; istina je, da
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vino smederevsko &e vrlo dobra kaplja. Od Smedereve
naprej smo jo na desno zavili po lepi ravni cerkvi brez
klancev. Ostra burja nam je obraze neusmiljeno brila,
in vendar voznik, kteremuje Zena moja svitlo dvajsetico
poklonila, da bi si nove opanke kupil, bil je bos na
obeh nogah. Sezul je namreé ostalo mu opanko in jo
bacnil na voz. Vprasam ga: zasto nisi opanke si kupil
za poklonjene ti pare (krajcarje)? , Pa sta bi kupivao?
— mi odgovori. ,,Da sam kupio, morao bi dve da
kupim, jer samo jedne nede niko da proda. A §to dve
da kupim? poem v mene jo§ je jedna dobra! Da sam
kupio, imao bi sada tri, a imam samo dve noge! Kod
kucée imam koZu, pa ¢u izgraditi opanku si sam, i evo!
mi poklonjenu evanciku v Zepu. Hvala vam, gospoju,
za cvanciku!“ odgovori niti na dusi niti na telu po-
kvarjen Adamov sin v meje veselje in zadovoljstvo, ki
je ostal kakor ga je Bog vstvaril. MehkuZnosti in ne-
¢imernosti ne poznd; zima, lakota in Zeja ga ne plasi;
postelja so mu gole dile ali zemlja, zglavje kamen, jed
paprika, &esen, Cebula, fiZol, zelje in kos kruha; pi-
jaca, Casa rakije in duhan; obleka pozimi in poleti
lahke gate in srajca, ktere pa nikoli ne zapne, marveéd
najhujsi burji svoje nedolZne gosli kaZe, in pri vsem
tem je zdrav, velik in &vrst ko hrast. In tacih nepo-
kvarjenih sinov je Srbija polna, da jih sme z oroZjem
v roci na Turke pustiti, — zlo — zlo za Turke! kajti
vsak v svojem ko Skala trdnem telesu junadko srce in
smrtno sovraétvo do Turka nosi. Tako v Zivahnem po-
govoru s kocijaZem svojim dospemo na samoti do neke
lepe kréme. Bilo je ravno okoli poldne. Tu nekoliko
postojimo in stopimo v gostivno. V sredi grozno velike
veZe je bil straSen ogenj; same klade so bile naloZene;
nad ognjem sta visela dva velika kotla; v jednem se
je kuhalo zelje z mesom, v drugem fizou — srbska
najboljsa jela! Na vsaki strani velike veZe je bila po
jedna soba; jedna za gospodo, druga za proste ljudi.
Mene z druZino mojo pelje gazda prijazno v gosposke
sobo; moral sem Ze nekako na gosposko cikati. {,’ go-
sposki sobi ste bili dve prosti, ne pogernjeni mizi iz
smerekovih dil Ze mnogo mnogo let stari; zraven je
stalo nekoliko starih stolov in dve leseni stari klopi.
Na sredi sobe je bila lepa ZuZemberika Zelezna peé;
okoli pefi mnogo popotnikov, Zenskih in moskih; na
strani v sobi je bilo ognjisée, kjer je tudi velik ogenj
gorel. Vsedemo se za mizo; pijemo rujno vince in pri-
grizujemo iz Beligrada donesene purane. Soba za proste
ljudi ni imela niti mize, niti stolov, niti klopi. Bila je
in je prazna velika soba s priénami, na kterih ljudjé
ponoéi spijo, podnevi &epé jeds in pij6; najveé pa je
bilo ljudi okoli ognja v veZi. Gazda (gospodar) jim je
iz kotlov v skledice zelje in fiZon zajemal , oni pa so
okoli_ognja &epé rudali.

Cez kake poli ure jo udarimo po ravni cesti na-
prej in pridemo v mraku do neke kréme na samoti, v
kterli smo prenoéili. Tudi tukaj je bil na sredi velike
veze velik ogenj, je gotovo Se tudi zdaj; okoli ognja
so ljudjé po tleh &epeli, nekteri na malih trinogatih
stoliCkih sedeli, vsi pa vedni ogenj gledali v dveh kot-
lih, v kterih se je kuhalo zelje z mesom in fiZon, na
raZnu pa se je veliko jagnje vrtilo. Tudi ta hisa je
imela na vsaki strani veZe po jedno sobo. Gazda nas
pelja v lepSo, mislim, gosposko sobo, v kteri pa ni bilo
nit1 kake mize, niti kakega stola; za kind pa so bile
obefene po steni puske, pistole, handZari in podobe
ruske carske rodovine, kakor po vseh kudah srbskih.
Na strani so bile pa gole dile za polivanje in spavanje.
,,Jzvolite ? vpraSa nas gazda. Vina in pedenja, mu od-
govorim. Vsedemo se po priénah in evo, gazda nam
prinese kmali oko (bokal) dobrega vina in v skledi
velik kos na raZnu pedenega jagnjeta, kterega z ro-




kami in zobmi razcukujemo in v gladne Zelodce sprav-
ljamo. OkroZnikov, vilic in noZev nismo imeli s seboj,
kajti dal sem jih na volovske voze. In zopet sem se
prepriéal, kadar je &lovek laden, da vseh teh reéi treba
ni. Po vederji se vleZemo po naSih mehkih modricih
in se odenemo s toplimi koemi, ki smo jih seboj peljali;
kajti naSe mehkuZne, od mladosti razvajene kosti niso
zadovoljne z golimi dilami in trdo zemljo kakor so
srbske. Ostali popotniki so leZali po golih tleh okoli
ognja v veZi, nekteri pa v drugi sobi po tleh in klopéh.
Po sladkem spanju se ravno vzdignemo, popijemo ra-
kijo in &rno kavo, otroci pa nekoliko mleka, pa hajd
po ravni cesti naprej! (Dal. prih.)

Dopisi.

V Pragi 5. marca. ++ — V 4. listu ,,Novic¥ sem
Vam pisal o letnem zboru glediiéinega odbora, ter
o volbah novih odbornikov. Kakor sem omenil, bilo
je v zboru prav Zivo. Misli o poljskem povstanji raz-

dvojile so Ze pred dvema letoma &eski narod v dve-

stranki. Gledis¢ine zadeve pretile so ga zdaj Se bolj
razcepiti. Obe stranki se sicer v tem zlagate, da se
ima veliko narodno gledisde zidati, al o poti, po kterej
bi se mogel ta cilj dosedi, ste si navkriz misli. Stareja
stranka (ktere organ je,,Ndrod‘) spoznavsi, kako teZko,
da, rekel bi, nemogoée, je v sedanjih Gasih samo z
dobrovoljnimi zbirkami sebrati 500.000 gold., misli, da
bi se ta stvar imela prepustiti deZelnemu zboru; kakor
se je namre¢ nemiko gledii¢e na deZelne stroske zidalo,
tako naj bi se zdaj po vsej pravici zidalo tudi &esko.
Mlajsa stranka pa, ktero zastopajo ,Narodni listy* in
,,Hlas®, misli o tem drugade. Ona hode imeti narodno
glediide, ne pa deZelno. Ako bi se namreé glediée na
deZelne stroske zidalo, zidalo bi se s éeskimi in nem-
gkimi denarji; gledis¢e bi po takem ne bilo veé ¢&isto
narodna naprava; Nemci pa bi jim mogli spotikati,
da si niso mogli sami glediS¢a napraviti. Al stranka,
ktera to trdi, ni pomislila, da se tudi nem¥ko gledisce
ni samo z nemskimi, ampak tudi s éeskimi denarji zi-
dalo! Pisalo se je prav hudo na uni in tej strani, in
Zalibog da ne vselej ,sine ira et studio.* Kmali po
tem bila je druga obéna seja, v kterej so se novi od-
borniki Se enkrat volili, ker so nekteri mislili, da ni
bilo v prvi seji dosti udov pridujoéih. Volbe so izpale
sploh, kakor v prvi seji; namesti predsednika g. Dit-
tricha, ki ni volbe sprejel, je bil izvoljen g. Urbdnek.
Kakor prva, bila je tudi druga seja Zivahna. Konec
debate je bil ta, da ste se obe stranki sprijaznili.
Novi odbor, po veéem sestavljen iz moZ mlajse stranke,
napenja zdaj vse sile, da bi, ¢im pred, sebral potrebnih
500.000, ali kakor nekteri mislijo, &e celo 800.000 gld.
Najpred hode poskusiti z nabirko; ako ta ne gre spod
rok, hoCe napraviti loterijo; in e le, ako bi oba ta
na¢ina ne zadostila, misli se obrniti na deZelni zbor in
po takem vendar kreniti na pot nasprotne stranke.
Tako je konec nemilega prepira; politiéno in narodno
zZivljenje je zopet enmalo potihnilo, da so mogli ljudjé
tem bolj vZivati pustnih veselic. In res se letos niso
mogli pritoZiti o tem. Bilo je veselic, da morebiti e
nikoli toliko. Dasi je bil pust dolg, vendar ga ni bilo
dneva, da ne bi bilo mnogo vedih ali manjsih plesov.
Med narodnimi plesi bil je gotovo najlepsi tako zvana
»narodni beseda®, ki se po vsej pravici sme imenovati
naroden ples; kajti ne vdelezujejo se ga le nektere
vrste ljudi, marveé je vsakemu postenemu é&loveku svo-
boden vhod. Ne bom Vam ga obSirno popisoval, ven-
dar pa ne morem zamoldati zanimive kratko&asnice, ki
se o tem plesu pripoveduje. Radovednost Zene nekega
Nemca na omenjeni ples. Da pa kaZe svojo srénost
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prav oéitno, nede drugade govoriti kakor nemski, ter
prosi znane Ceske umetnice, ki je tudi Ljubljanéanom
Se v dobrem spominu, gospodiine Zadrobilkove, naj
% njim pleSe. Vljudno ga vprasa: ,,Gospod, znate li deski?¢
»lch kann zwar — zavrne junak — aber — ich will
nicht (znam sicer, al — nedem. Na to mu gospodidina
odgovori: ,,Tudi jez znam plesati al — nedem.* — Cisti
dobidek, ki je bil namenjen narodnemu gledi§éu, znesel
je 135 gold. Res lepi novei; al le kapljica so v morje
tistih 500.000 gold. — Tudi bujni ,,Sokol* ni hotel za-
ostati ter napravil je sjajni ples na Zofinji; 25. febru-
arja pa v svoji prekrasni telovadnici domad maskarni
ples. Obe zabavi bili ste prekrasni; iz najvisih krogov
vdelezilo se je mnogo gostov. Pa saj ni duda, kajti
,»S0kol“ je gotovo eno najbolj priljubljenih pragkih dru-
Stev. — Naj omenim Se dveh vedih narodnih zabav, ki
jih je napravila ,,umélecka beseda. To druitvo je
komaj dve leti staro, in Ze je rodilo premnogo sadu ;
posebno na polji umetnosti, ki je njen cilj. Spomnimo
le lanske Sekspirove slavnosti, ki se na vsem kon-
tinentu ni nikjer tako svedano obhajala kakor v Pragi.
Letos misli zopet pristojno proslaviti spomin laskega
pesnika Dante-a. — Pust je minul in nastopil je
resni postni ¢éas. Zacele so se postne pridige z misi-
joni; vendar se ne zabi obdelovanje ved in umetnosti. -
Ze je prislo mnogo umetnikov v Prago, drugih se Se
pricakuje. Ne mine skoraj dan, da ne bi imeli kakega
vetega muzikalnega koncerta. Razun tega pripravlja
se Se vel razstav. Danes na pr. so se razstavile
slike érnogorske kneske rodbine, ki jih je izdelal
slavni Céeski slikar Cermak. NajvaZniSa razstava pa
bode 22., 23. in 24. t. m.; izloZili se bodo namreé 1z-
delki iz ¢eske svile. Prejemajo se sicer svilni pri-
delki tudi druzih avstrijskih deZel, vendar darila se
bodo le domadim delila. — V pondeljek 27. februarja
je g. Vilimek, vlastnik ,,Hum. listov‘‘ prestal osemme-
setni zatvor; 28. februarja pa so spustili g. Vinklerja,
biviega redaktorja ,,Boleslavana.“ — Od novega leta
izhaja Gez 70 Ceskih casopisov. Gotovo lep napredek!
Al podoba je, da bi bilo bolje, ako bi jih neko-
liko manj imeli; ker so tako materijalne in duSevne sile
preve¢ razcepljene, se nikakor ne more pri¢akovati
le dobrega zrna. Posebno na beletristiénem polji bi
bilo Zeleti, da bi se vsaj po dva lista v enega zdruZila.-
— Nemilo nas je presunil Zalostni razpor o ljubljanski
itavnici, ki je morebiti razdvojil tudi ljubljanske rodo-
ljube. Cemu to? Bog daj, da se ta stvar skoraj poravna!
Tem bolj pa nas je razveselila novica, da bode é&itav-
nica s ,,Sokolom* napravila v javnem gledi8cu be-
sedo. Naj bi to Se velkrat storila, — morebiti tudi v
prid slovenski Matici. V Pragi napravljajo drustva,
razun svojih domadih druStvenih zabav, vedkrat tudi
otitne besede, ki se jih more vsakdo vdeleZiti. Tako
drustvo oditno pokaZe, kaj veljd in koliko narodu ko-
risti; koristi pa §e posebno s tem, da odmeni é&isti dobi-
dek navadno kaki narodni napravi. Ne bi mogli tudi
o tem posnemati svojih severnih bratov? — Z Bogom !

Od sv. Petra blizo Maribora 8. marca. — 3.
dan t. m. bil je nesrefen den za tatove — saj pri nas.
Zgodaj v jutro sta podila dva ¢loveka tukaj mimo neko
govejo Zivino. K sreéi, al za tatova k nesredi, jima
pride naproti srenjski Zupan gredé k sluzbi boZzji. Ker
ni poznal omeujenih &lovekov in se mu je vse nekako
sumljivo zdelo, pobara ju: od kod da sta in kam da
podita Zivinde? Zmedeni odgovor je potrdil sum njegov;
brz ju zavrne Zupan, zastavi Zivinico pri bliZnjem so-
sedu, pelj4 zasumljena tatova seboj ter ju dene pod
varstvo v tukajnji farovZ. Med tem poslje glas svo-

jemu sluzabniku in gré k sv. mesi. Po dokondani sluzbi

bozji hofe ju natandnife zaslisati, — al v tem hipu



olje obdelovali in Zivino redili, so se obladili s koZu-
Eovino in tudi s tkanim platnom; za stanovalisda so si
narejali previdno izdelane kode. Orodje so imeli le-
seno, kosleno in kamnato; kolikor so rabili bronaste
stvari, bodi si za hiSno pripravo ali za bojno oroZje, se
kaZe, da so bili to glavarji in vedi bogatini. Bronasto
blago pa se je utegnilo deloma domd izdelovati, deloma
pa iz ptujega prinaSati.

Dalje pa taka stanovaliS§¢a na kolih niso celd
neznana ali pa tudi samo stara reé. Griki zgo-
dovinar Herodot, ki je Zivel 444 let pred Kristusom,
piSe o Peoncih, azijanskem narodu, ki se je bil vselil
v Macedonii na prazijskem jezeru blizo sedanje Bitolije,
in kterega perzijanski vojvoda za kralja Darija ni mogel
posiliti: ,,Sred jezera stojé sestavljeni odri na visocih
kolih, in tjé pelje s suhega le en sam most. Na odru
ima vsak svojo koo, kjer Zivi, in skozi oder duri z
loputnico, kjer se doli gré v jezero. Rib pa je tolika
mnozina, da, ¢e kdo loputnico odpré in prazen koS v
jezero spusti, in ga Cez kratek Cas zopet gor potegne,
je tisti vés poln rib.“ Kakor piSeta Strabon in Juli
Cesar, so nekdanji Belgijanci v severni Galii tudi
stavbe na kolih imeli v modvirih, kamor so pobegali

red sovraZzniki. Se dandana¥nji so nekteri narodi na
juZnih otokih, ki imajo pohidtva na kolih; Papuanci
v novi Gvinii in v sundskem morji si delajo taka sta-
novaliséa; Maorjanci v novi Zelandii imajo sred je-
zer na otokih zavarovana in s koljem obdana seliiéa.
Najveda stavba na kolih, celo mesto na kolih sred morja
so Benedke; drevesa iz nekdanjih istrijanskih in dal-
matinskih gozdov ondi nosijo velikanske palace in krasna
pohistva. Stavbe na kolih po takem same na sebi niso
gotov znadaj, ni za posebno dbbo, niza poseben narod,
temué utegnejo sluZiti za razne namene.

Udeni moZje v severni Evropi, na Danskem in
Svedskem, so po svojih najdbah sodili, da se mora pri
nekdanjib ondagnjih stanovavcih, kar se ti¢e njihovega
izobraZenja, trojna doba razloliti, namreé: kamna
doba, kjer so bolj divji rabili le Se samo kamnato
orodje, bronova ddba, kjer so nekaj omikani delali
in rabili Ze bronasto orodje, in v poslednje Zelezna
doba, kjer so bolj izobraZeni se bili izuéili Zelezo
plaviti in v razno rabo kovati. Ravno tako so udeni
Svicarji menili, da se je v njihovi deZeli taka trojna
doba vrstila: najpoprej kamna, ker se v nekterih je-
zerih nahaja samo kamnato orodje; dalje bronova, ker se
v druzih stranéh dobivajo tudi bronaste stvari; in h
koncu Zelezna, ker se je v nekterih jezerih pokazala
Se Zeleznina. Zelezna d6ba se snida e z znanimi zgo-
dovinskimi ¢asi, ko so Celti gospodarili v zahodnji Ev-
ropi, ko so nad tiste kmalo Rimljani zaceli mahati.

Za dolodek, koliko stare da bi bile take kamnate
in bronaste stvari, se je v dosedanjem zgodovinskem
preiskavanji e premalo zaznamkov naslo. Tedaj so se
nekteri u€eni mozjé obrnili na zemljoslovno ali geo-
logi¢no pot; nasipi pri rekah, kjer se lega nad lego
razlodi, se jim je zdelo, da bi utegnili nekako8no mero
za nekdanje fase dati. Na Svicarskem kaZe recica Ti-
niera pri genevskem jezeru tri razliéne lege, kjer so
se v vsaki nasle drugaéne starine; ondi se je sodilo,
da lega iz bronove ddbe bi bila 3000 do 4000 let stara,
lega iz kamne dobe pa 5000 do 7000 let. V Egiptu
velika reka, Nil po imenu, vsako leto o povodnji pusda
novo lego prsti po deZeli; po debelosti nanesene zemlje
se je menilo, da ondi so ljudjé Ze pred 12000 ali 13000
leti stanovali. V Ameriki dela Misisipi pri iztoku v
morje velik nasip; tistega so preradunili, da bi utegnil
pricati za 50.000 let staro dobo. Vendar vsi taki ra-
¢uni so negotovi, marsikaj se jim d4 nasproti postaviti.
Zemljoslovna vednost je namred le e pri svojih zadet-
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kih, in kar se je doslej sodilo in radunilo o starosti
kamnatih in prstenih leg na naSi zemlji, so le prve po-
skuSnje, da bi se nasla kaka mera za nekdanje &ase.
Tudi zgodovinski viri, kolikor se s treznim umom pre-
iskujejo, cloveskega rodi ne delajo ravno starejega,
kakor ga Mojzesove bukve popisujejo.

(Konec prihodnjié.)

0zir po svetu.
Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

Okoli poldne pridemo na precej visok hrib ; o pod-
noZji se nam je odprla lepa dolina, v dolini pa malo
mestice Batocdin. Tukaj sem se zopet svoje domovine
prav Zivo spomnil, mislé, da gledam z visoke vinske
gore — iz Lisca v lep Dobernié, kjer sem jez to-
liko veselih ur prezivel. Al nisem videl Sahovea, Ko-
rita in druzih vasi velike in lepe doberngke doline, kjer
mi bratje in prijatli Zivijo! srce tuZen grem pes v
lepo dolino, tako podobno Dobernidu, lepi dolini moje
nepozabljive domovine. Batoéin je malo mestice, hise
so sploh lesene, z Zlebastim ceglom krite, po sredi trga
je na vsaki strani nekoliko Stacun z blagom kmetu po-
trebnim; na sredi mestica je lepa bela cerkvica. Al po
hribu unkraj doline ne vidi§ velikega skalovja in med
skalovjem nerodovitne z ajdo obsejane zemlje, kakor
po Sahovskem hribu pri Dobernidu; namesti neizbroj-
nega skalovja vidis tukaj neizbrojna krdela ovie, goved,
svinj itd. Lepa dolina je brez vasi in samo nekoliko
za silo obdelana.

Iz Batocina smo pri§li o kakih &tirih popoldne ¥
Kragujevac. Kaj sem od Smedereve do Kragujevca
vidil, hofem vam povedati. Kakor od Beligrada do
Smedereve, taka je tudi dalje naprej do Kragujevca in
po velikem njegovem okrozji zemlja, kolikor sem je
jez prehodil. Vrlo rodovitna je, al le malo obdelana,
in le redke so ji vasi. Lahko bi na neizrekljivo plo-
doviti zemlji najmanj kakih pet do Sest milijonov ljudi
zivelo: pa zivi jih dozdaj samo en milijon in nekoliko
dez 100.000. Zivé, kaj bi rekel, tako na redko, da
drug za druzega ne vé!

Od Smedereva ima zemlja vés drug izgled kakor
od Beligrada do Smedereve. Okoli Beligrada je zemlja
velika Sirjava brez hoste, kajti tam je bilo zmirom
nesredno bojno polje, na kterem so6 se razni narodi ev-
ropski in azijatiski za lep, da, najlepSe_leZe¢i Beligrad
krvavo cukali in prelivali svojo kri. Se le daleé¢ od
Beligrada je mlada Suma (hosta) in med njo leZijo in
stojijo stari, opaljeni velikanski Stempli in klade, ki so
ostali na spomin nekdanjega velianstva grozno velikih
temnih host.

Vasi so, kakor sem rekel, okoli Beligrada in na
obalih Save in Donave sploh velike; njih hiSe so sku-
paj obdane z grabni, z zemeljskimi nasipi in ograjami.
Njive okoli Beligrada in sploh ob Savi in Donavi niso
zagrajene,, kakor tudi pri nas niso; mjiva stoji poleg
njive, travnik poleg travnika, kakor pri nas na Sloven-
skem. Al od Smedereve naprej se zaénd strasne ograje.
Cela srbska zemlja izgleda tu kakor neizmerljivo velika,
da, velikanska, nepretrgana mreZa. Kolikor je njiv,
vinogradov, vrtov, travnikov, pasnikov, host, grabnov,
rek in potokov, toliko je tudi nepotrebnih ograj! Polje,
vinogradi, vrtje, travniki, hoste, reke, potoki, grabni,
vasi In mesta, vse, vse, je z velikanskimi ograjami pre-
vleteno. — Pa kakofne so te ograje? Kdor jih vidi,
mora ga nehoté Zalost potreti, ako ima le iskrico lju-
bezni do naroda srbskega in do lepih srbskih host. Po
celi Srbii leZzi kroz hribe in doline, kroz reke, potoke
in grabne po polji in hostah, vinogradih in vrtih, po
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travnikih in senoZetih, kroz vasi in mesta klada nad
klado, klada poleg klade, — vse, vse je prevleceno in
s kladami obloZeno. Sém ter tjé, v cikcaku, leZi po
Sest klad, ena vrh druge, pa zopet Sest zraven druzih
Zest vloZenih, in tako sém ter tjé naprej, na vse
kraje in strani, tako, da vsa deZela izgleda ko grozno
velika nepregledljiva, vse kriZem ofandena trdnjava. In
te Sance ,,ograje‘‘ so iz najlepSega hrastovega lesa! Hrast
za hrastom je padal do zdaj pod neusmiljeno sekiro po
vsi Srbii! Razklali so hraste kroz sredo na &tiri kose
in nakopié¢ili jih v ograjo klado nad klado, klada
pri kladi.

Od Beligrada naprej sem rekel, da ni nobene lepe
hoste, kakor samo kratka repata Suma. Od Smedereva
naprej ne vidi§ ne Sume ne repastega drevja, ampak
samo lepo visoko hrastje, lepe sém ter tj¢ z velikan-
skimi ograjami prekriZane hoste, po ograjah pa cela kr-
dela svinj krulijo Zeloda iskaje. Pa ZaliboZe! da so te
nekdaj temne hoste zdaj vedidel svetle, da, pleSaste po-
stale in da se bojo morebiti v plodonosno polje, daj Bog!
ali pa v nepogledne repaste Sumie spremenile. Ako bo
mir, se bo narod po lepi Srbii leto na leto vmnoZeval
in sedanje plesaste hoste bojo kadaj rodovitno z lf']udmi
napolnjeno polje brez ograj; kajti kadar poidejo hoste,
morajo tudi nepotrebne ograje same po sebi zginiti,
kakor so v belograski doljni okolici Ze zdavnej s hosto
vred zginile. Od Smedereve naprej vidi§ po hostah
strasno velike debele klade, kakor mrli¢e na strainem
bojnem polji leZati v neizbrojnem Stevilu. Al ne samo
po hostah, temué tudi po polji, vinogradih in vrtih le-
Zijo velikanske klade, nad kterimi se je sicer kmet
upiral, da bi jih bil razklal in za ogrz:ijo porabil, al ker
tega ni mogel, celih premakniti pa tudi ne, jih je pu-
stil na bojnem polji nemili osodi! Ne samo velikan-
ske klade lezijo, temué gosto stojijo tudi grozno veliki
sivi Stori in Stempli kakor straSila po vsej srbski zemlji
po njivah, hostah, vinogradih in vrtih. Nobeno drevo
ni tik tal posekano, temué kakor je ¢&loveku loZe
bilo, ali niZe ali viSe nad zemljo. In po stojedih &toréh
se lahko sodi, ali jim je majhen ali velik é&lovek Ziv-
ljenje vzel.

Tako sem naSel povsod, kjer koli sem Se do zdaj
bil, in tako je neki povsod po Srbii, kakor mi pripo-
vedajo. Vsa Srbija je podobna, kakor sem rekel, gosti
vse krizem sém ter tjé veZejoCi se velikanski mreZi,
degar gosti Stempli, Stori in leZe€e klade, so ko gosti
vozali. Da! po Srbii leZi v trohnobi puienih, v nepo-
trebnih ograjah, v leZe¢ih kladah in &templih toliko le-
pega lesa in drv, da ti, dragi ditatelj, popisati ne morem ;
verjetl ne more, kdor ni vidil sam.

Hvala svitlemu knezu Mihail-u, ki je svojo kneZe-
vino obhodil in povsod tako Zalostno in neusmiljeno
gospodarstvo s hostami naSel, da je potem zakon izdal:
da ne sme nihée plodonosnega drevja sekati, tudi na
8voji zemlji ne; sekati se sme samo suho drevje. Se
v¢é med plodonosno drevje se raduni vse drevje tudi
bukev in hrast. Ta zakon je skupidina z veseljem
odobrila, ter bo narodu na veliko korist, kajti po zeml{]i

- #rbski leZi najmanj za deset let v nepotrebnih ograja

za kurjavo dovolj lepega suhega lesa. Ce pa kdo za
kako novo poslopje debelega lesa potrebuje, mora svoje

- predpostavljene oblasti prositi, da mu dovoli sekati ko-

likor je treba in kaj. (Dal. prih.)

Dopisi.

Iz Dunaja 16. marca. * Ker je zadnji &as zopet
sneg zapadel polje, se bojo zel6 zakasnila dela pomla-
danska, ktera pri nas zadnemo %e sred su¥ca. Kjer ni
snega, je pa zemlja tako mokra, da pred aprilom (mal.

travnom) ne bomo mogli zaleti orati, &e prav bi zdaj
stanovitno vreme nastopilo.

Iz Banata 15. marca. — Goveja kuga je do do-
brega jenjala, teda]j je zaprtije konec in Zivinski sejmi
so zopet prosti. Al iz Moldave se Se zmiraj slisijo
zalostne novice, da se kuga dedalje huje raziirja; v
kratkem je v 4 okrajih 522 goved poginilo.

Iz Oseke v Slavonii 18. marca. — Povejte tudi
ve ,,Novice‘ svojim bravcem, kako strasno je, ako
zdravnik ne spoznd stekline pasje. To se je
pri nas pripetilo. Pred ved tedni je pes zgrabil otroka
na ulicah. To viditi, skodi neki trgovec iz svoje &ta-
cune otroku na pomoé. Pri tej priéi ga mrha v roko
popade. Ker je Se druzega éloveka in veé psov popa-
del, so ga stekline sumljivega ubili. Ko so ga raztele-
sili (secirali), pa ne najde zdravnik, da je bil pes stekel!!
Po takem niso ne popadenega trgovca ne nobenega
druzega ozdravljali, kakor veleva postava. In — cez
40 dni — neko soboto zveler — zafne trgovcu slabo
prihajati in v torek je Ze straSno smrt storil za steklino.
Zdaj Se le — pa prepozno — zdravnik verjame, da je
bil pes stekel, in verjamejo vsi tisti*), ki od steklene
noc¢ejo ni¢ vediti, predno ne vidijo tacih strasnih dogodeb.

Iz Hrvatske poleg Kolpe. — Priobéite drage
,Novice‘ svetu dva za vocarstvo (sadjorejo) mnogoza-
sluZena moZa. Znano je v oble, da zapadno-dolenski
strani ne samo Kranjske, marveé tudi Hrvatske zel6 po-
manjkuje dovoljnega vocarstva. Pomanjkanje ovo opa-
zil je skoro sedanji marljivi uditelj slovenske ljudske
uéilnice pri Fari na Kodevskem g. Lavoslav Abram
ter je pocel misliti, kako bi se temu zlu mdglo pomodéi.
Rad bi bil zaéel Solsko mladeZ v obée koristnem i po
vsem zapuSCenem vrtnarstvu podudevati; al ZaliboZe!
manjkalo mu je k temu najglavnija stvar, to je, po-
trebno zemljisée, kjer bi mladeZi to, d&esar jo teore-
ti¢no podudeva v §koli, i prakti¢éno kazati mogel. Al
odstranil je vrli uéitelj to zapreko; naprosil je svojega
prijatelja, tamo&njega poStenega seljaka Martina J uz-
nic¢a iz Fare, naj mu d4 v ta namen jedan komad
zemlji§¢a, kojo mu je doslej brez koristi leZalo. Vredni
gospodar JuZni¢ mu spolni Zeljo, zemljisée obgradi, zaéné
se sejati razna sadna semena, in komaj je preteklo 5
let, Ze se je iz te drevesnice veliko sadnega drevja raz-
delilo na razne bliZne strani. In tako se prav veselo
razcveta kod nas sadjoreja; v detinskih srcih vsa veda
ljubav raste, pa tudi v seljacih podela se gibati Zelja
po tej struki gospodarstva. Hvala moZema, koja sta
pogon dala koristnemu voéarstvu! Vi pa dragi uditelji
1 seljaci z one i z ove strane Kolpe, nasliedujte i vi
velekrasni ovaj primer, da se vas potomeci va8i spomi-
njajo kadaj z zahvalo.

Jedan, koji znade ceniti zasluge.

Iz Maribora. (Iz citavnice mariborske.) NaSim
zunanjim udom s tem naznanjamo, da se bode pri be-
sedi dne 26. sufca igrala tudi Mir. Vilharjeva izvirna
Saloigra ,,Zupan.“ Zalne se beseda ob 7. uri zveder.
Po besedi je tombo]a.

Iz doljnega Stajarskega 15. marca. — Le pre-
dobro je znano, kakosne nadloge, kakor na Kranjskem
in Korotkem, tarejo tudi kmetijstvo na Stajarskem;
zemljisée za zemljis¢em gré na kant in po nié se pro-
dajajo kmetije. Cujte, kaj se je 11. tega meseca zgo-
dilo v neki vasi okraja marbeskega: posestvo z 73 orali
zemlje (in med temi lep gozd) je bilo po eksgkucii
prodano za petdeset goldinarjev nov. den.! Cudno
je to, da ole posestnikov, ki je prvi z 2700 gold. vpi-

*) Ni samo v Oseku taka, temué tudi v Ljubljani in povsod
drugod je tacih ljudi dokaj, kteri bojo e le tadaj verjeli, da
je pés stekel, kadar jim bode steklinina boZjast samim zadrg-
nila grlo. Vred.



svitlo in to zarad premalega Stevila oglasiviih se pri-
jatlov. Ko bi se bilo na Slovenskem vsaj 200 podpor-
nikov nadlo, bil bi ,Jugovié¢“ Ze davno med obéin-
stvom. Namerjam zbrane in obljubljene e nektere ro-
kopise (v slovenskem in srbsko hrvaskem jeziku) v le-
todnji jeseni v zabavni knjiZzici izdati, ako mi
sreéa tudi tukaj ne spodleti. V ostalem ved¢ o tem ob
svojem casu.
V Zagrebu 25, marca 1865. Ljud. Tom&ié,

slusatelj kralj. uciteljidca.

Vojaski oce nas.
Daj nam kruha — ne obilo
Samo le za tvrdo silo —
Za vojaske lake dni;
Zbrifi nam zagresne ¢ine,
Tudi du$manu krivine,
Ki de piti nasSo kri!

Oce nas, Bog Gospodine,
Ki z nebesne gor visine
Pravo vlada¥ dole sve,
Ki na zemljo blagor lijes
In za rate Sibe vijes,
Cigar ime sveto je!

Verni dragoj domovini

Stati ¢emo slavski sini,
Kadar boja poéi dan;

Ali zmagane psovati,

Drzno mor in rop iskati,
To skusnjavo tiraj v stran!

Daj v kraljestvo svoje slave

Dojti nam, ¢e boj krvavi
Siloma potolte nas;

Jaki Boze, Ti nas vodi,

Volja Tvoja v vék se zgddi,
Jer smo Tvoji svaki Cas!

Ode! jadi naso snago,
Kloni nam slovito zmago,
Refi nas od svakog zl4!
Vecni! Tebi se priznava
Vekovita ¢ast in slava,

Awen, amen , slava sva!
Y. OroZen.

0zir po svetu.
Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

Tudi vasi od Smedereve in sploh v notranji Srbii
so vse drugac¢ne kakor ob Savi in Donavi — na Svab-
ski granici. HiSe niso blizo skupaj; sosed ni blizo so-
seda, in vasi niso z grabni, zemeljs.Limi nasipi in mejami
ograjene; nego hiSe so na samem, vsaka rodovina ima,
kaj bi rekel, v sredi svojega polja in svojega velikega
zemljis¢a tudi svoje potrebno poslopje. Pa kmetje (se-
ljaci) imajo tukaj veé zemlje, polja in host, kakor nasi
grajséaki. V notranji Srbil so vasi sila velike, imajo
po 200—400 in 8e ved hi§¥ in se razprostirajo po dve,
tri ure v daljavo in Sirjavo. Beé (Dunaj) naj se skrije
Ered srbskimi vasmi; on ni proti njim ni¢! Tudi so tu

iSe in vasi, kar se d4, od cest oddaljene in skrite.
Sosed soseda niti vidi niti ga doklicati more. Ako se
sosedu hifa upali, se sovaSéanu ni treba ognja bati; Se
ne vidijo ga vselej ne. Tudi se ne poznd, kje jedna vas
neha in se druga po¢ne, ako jih temne hoste itd. ne
lo¢ijo. Vse izgleda, kakor da bi bili po Srbii sami
grajscaki, kajtileséne, vedidel lepo pobeljene in z opeko
krite hiSe izgledajo ko mali posamezni gradi¢i. In vsa
zemlja izgleda kakor kaka jaka, nepregledljivo velika
trdnjava, kajti velikanske ograje se vlecejo ko zidovje
trdnjav vse kriZzem, sém ter tjé, okoli in okoli, naprej
in naprej. In po tej trdnjavi so na topomet do topo-
meta hise namestene ko mali gradiéi, hiSa hisi v pod-
krep in v odbran. Mislil bi élovek, da stoji trdnjava
za trdnjavo, trdnjava pri trdnjavi, zid pri zidu, Sanca
pri Sanci. Al po tej neizmerno veliki trdnjavi in po
S8ancah ne vidi§ krvoZejnih trum vojaskih, nego miro-
gubne , veselo popevajode in na dudlo dudlajoce poljo-

elce. Tam vidi§ trume pohlevnih ovédc, tam trume
mirnih goved, tu trume svinjskih svinj itd. Te trume
se premikujejo iz ograje v ograjo; danes so tam, jutri
tam, kakor vojska v trdnjavi iz 8anc v Sance. In na-
mesti trobentadev, ki klidejo na boj, vidis tukaj pri
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trumah v mirnih Sancah junaske pesmi popevajode in
veselo na dudlo dudlajode pastirje.

Kamnitih hi§ je po Srbii malo, kajti kamna je
tukaj malo. Tudi iz opeke zidanih je malo, veéidel
so take-le: 1. Leséne in lepo pobeljene; 2. leséne iz
hlodov in brun, pa nié pobeljene; 3. hiSe na pol le-
séne in pol zidane, imajo namred leséna rebra in med
rebri je zid iz opeke. Ta opeka pa vedkrat ni opeka,
nego je samo na solncu posusena ilovica, ki ima samo
podobo, a ne barve in trdnosti opekine, 8¢ manj njeno
valjanost. 4. HiSe iz plota, ki so ali z blatom ometane
in pobeljene, ali pa ne. 5. Tudi se nahajajo hife pod
zemljo. Skopd se prostorna in globoka jama, pokrije se
z zemljo, v nji se naredé potrebna predala, ognjiide,
dimnik se napelja iz nje, in evo ti najtoplejo hifo brez
vseh stroSskov in ktera Se pogoreti ne more. — Vsaka
hisa pa, bodi si 8e tako slaba, ima za vsako ognjisde
in za ogenj v veZi svo) dimnik. Kolikor ognjev, toliko
dimnikov. —- Strehe so vecidel iz Zlebaste opeke; plo-
Sate opeke za streho &e tukaj nikoli vidil nisem; tudi
se nahajajo po kmetih strehe, pa redko ali iz dolgih
dil ali iz slame, pSeniéne ali koruzne; ali slama nika-
kor ni vezana, Se manj v kakem redu na streho polo-
Zena, nego namece se je z vilami gori, kolikor se misli,
da je je dovolj proti mokroti. Tako lepo vezanih slam-
natih streh, kakor so po Kranjskem, Erbin Se vidil ni.
Malih krovnih desak (Sinteljnov)tukaj ne poznajo, kajti
nasi Kodevarji so daljeé. V Beligradu so nektere hise
tudi z bakrenim ali z belim plehom krite. Po hiSah
tukaj nimajo tacih peéi kakor pri nas za krusno peko;
po mestih sc zato posebni peki, po vaséh peké tenak
opresen kruh brez kvasa ali na kakem plehu ali v
Zerjavicl na ognji v veZl. Zakopajo ga v Zerjavico,
kakor naSi pastirji krompir. Vsaka hiSa ima grozno
veliko veZo; na sredi veze pod dimnikom gori velik
ogenj no¢ in dan. Slobodno bi rekel, da je to veden
ogenj, kajti velik je straSno in ne vgasne skoraj ni-
koli, posebno pozimi ne. Na tem ognji se kuhajo v
velikih loncih naprej in naprej zelje, fizZon, krompir,
kukuruza , pSenica in druga obi¢na srbska jela. Na
njem se pa peké bude, jajca, krompir, kruh, nad njim
pa na raznu se vrtijo celi kostruni, kozli, purani, ko-
kosi, gosi, veckrat, kadar je kaka svecanost, tudi celi
voli in krave z rogmi na glavi. Kuhane kukuruze in
pSenice, na Zerjavici pedenih jajic, kruha, mesa, bué itd.
nisem Se nikjer vidil kakor v Srbii; in Srbi to, jedno
kakor drugo, radi jedd. — Okoli ognja sedijo zimski
¢as no¢ in dan stari in mladi, mozki in Zenske in
gledajo zamifljeno va-nj. Okoli ognja v wvezi ljudjé
na goli zemlji spijo in jed6, ti se rodijo, Zivijo in
mrejo. Postelj, miz, stolov, klopi in vilic jim ni treba.
Nekteri imajo nekake mize, to je, neke male okrogle
dilice na nogah za ped visocih ; kadar je treba jesti,
prinesd to dilico k ognji in podenejo okoli nje. Nekteri
imajo tudi male trinogate stole kakor nali d&evljarji.
Veéidel pa nimajo niti jednega niti druzega. Postelj
nima nihde. Zlice imajo vedidel z raznimi barvami ma-
lane, na kterih so vpodobljeni ali Kristus na krizu, ali
mati boZja, sveti Juri na konji ali kak drug svetnik.
V marsikteri hisi ni viditi druzega ni¢, kakor samo
Stiri stene, nad njimi streha, kroz njo napeljan dimnik,
pod njim vedni ogenj, okoli kterega se rodijo, Zivijo in
umirajo ljudjé na golih tleh. Druge hiSe imajo pa na
vsaki strani veZe po jedno ali po dve sobi. Se vé, da so
prazne in da ne vidi§ nié druzega kakor Stirl stene, po
stenah pugke, sable, pistole, handZare, podobe Kristusa,
matere boZje, ruskega cara in kneza srbskega. Postelj,
miz, stolov, klopi ni treba. Sipe v oknih so sploh iz
papirja, kar je res na vsaki naéin prav prakti¢no. Res
da se kroz nje dobro ne vidi, pa kdor oé: okoli gle-



dati, naj gré vén; &e se Sipa raztrga, lahko v Zepu

drugo domu prinese. Vedidel je po sobah tudi ognjisce.

In kjer je imajo, ljudje po sobah prebivajo in pozimi

na vedni ogenj na ognjiséu gledajo, kuhajo rakijo in

peké jajea. Se vé, da je od ognjisa dimnik napeljan.
(Dalje prihodnjié.)

Stanovniki sveta steviljeni po veri.

V Evropi po najnovejSih preiskavah Zivi zdaj
262 milijonov kristjanov, 6 milijonov muhamedancev,
blizo 4 milijone Zidov (judov), —

v Azii 600 milijonov buddahitov in brahmabhitov,
50 milijonov muhamedancev, 10 milijonov kristjanov in
pol milijona Zidov, —

v Afriki 100 milijonov muhamedancev, 50 milij.
paganov (ajdov), 4 milijone kristjanov in 1 milijon
zidov, —

v Ameriki 57 milijonov kristjanov in blizo 2 mi-
lijona paganov, —

v Avstralii blizo poldrugi milijon kristjanov in
ravno toliko paganov.

Po takem v vseh delih svetd biva okoli 600 mili-
jonov buddahitov in brahmabhitov,

335 milijonov kristjanov,

160 milijonov muhamedancev,
5 milijonov Zidov,

54 milijonov paganov.

Ker nekteri nasih bravcev ne ved6, kaj so brah-
mahiti in buddahiti, jim povemo, da brahma je
Indijancem stvarnik in vzdrZevavec svetd, ki je éloveka
vstvaril, sveto pismo mu razodel in svete postave. Ma-
lajo ga sededega na labudu in s 4 obrazi, s kterimi
gleda na vse strani svetd. Tudi s solncem enacijo to
bozanstvo, ktero na vés svet gleda in vse oZivlja. —
Buddha, v sanskritu moder, je dastno ime Sikja
mfinia, osnovalca zopet druge vere indiske. Sikja mfini
je bil rojen 1000 let pred Kristusom. Med Indijanci
je budahistov sila veliko; poglavni nauki njih vere
so: NajviSe bistvo vlada svet; ker je nevidljivo, se ne
d4 v nobeni podobi izraziti; modro je, praviéno, do-
brotljivo , milostljivo, vsemogoéno; é&lovek ga najbolj
Gasti, ako ga tiho premisljuje; poboZnost pelje v zveli-
danje; élovek tedaj ne sme preklinjati, ne fagati, nidé
Zivega umoriti, ne krasti, ne masevati se, ¢edno in
zmerno mora Ziveti, miloSnjo deliti, mesene nagone za-
tirati. Ako élovek tako Zivi, Ze na svetu doseZe cCast
buddba ali modrega, po smrti pa se zedini z najviSim
bitjem. Dusa tacega ¢loveka pa, ki je Ze na svetu
malopridno 7zivel, se rodi zopet v Zivinskem Zivotu.
Duhovni buddistov brijejo glavo, se ne Zenijo in Zivijo
skupaj vecidel v samostanih; v tem se bistveno loéijo
od duhovnov brahmistov, kterim je zakon sveta
dolZnost. — Mahumedanci so spoznovavei Muhame-
dove vere, ki je Turkom prvi prerok.

Pisma slovenskega ucenika
svojemu bratu.

(Dalje.)
18. Pismo.

Pod Ratitovcem na Gorenskem.

Dragi brat! Z danaSnjim listom Ti skondujem
popis svoj o Dunaji. — Koraédil sem po mestu in pred-
mestjih tako, da so %e mravljinci mi po nogah se gla-
sili. Predmestje ,Maria Hilf“ mi je bilo znamenito
zraven mnogo drugih reéi tudi zato, ker je tu (Se sem
bil prav poduden) leta 1848 pridrl ban Jela¢ié s svojimi
hrabrimi Hrvati nad spuntani Be&; od tega &asa so
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menda vrli graniéarski junaki Se zdaj gori po Neméii
pri nekterih republike-laénikih na glasu, da hrustajo
¢lovesko meso! Skozi Neméijo napovedani prehod av-
strijskih hrabrih krdel v boj nad Dance je bil lanskega

- leta probudil vnovi¢ tiste surove pripovedke o Hrvatih

— akoravno so oni domd mirno kmetovali — da se
¢lovek res ne more preéuditi, kako da nekteri avstrij-
ski rodovi, zlasti Slovani, toliko neprijatlov po svetu
imajo. — Po obhodu mnozih lepih cerkvi dospel sem
slednji¢ do Franc-JoZefovih mestnih vrat. Se le leta
1857 dozidane so res pravi kiné dunajskemu mestu in
z dvornimi vrtami vred edini ostanek starega trdnjav-
skega obzidja. Nadjati se je, da boste oboji ostali v
spomin poznim vnukom; bilo bi res takih, z velikimi
stroski dovrienih zidarij tudi Skoda podirati. Ce stare
rimske zidove varujejo kot svetinje, kjer jih Se kaj
stoji, zakaj bi tudi novejSim okusnim stavbam ne pri-
voséili dastnega mesta in ohranitve prihodnjim éasom. —
Franc-JoZefovim vratom vrstite se na obe strani dve
veliki, v anglo-saksonskem ukusu sezidani vojasnici, ki
ste tudi delo najnovejSih ¢asov. — K sklepu naj ome-
nim Se Donavinega kanala, ki opasuje stari predmestji
»,Lieopoldstadt in ,,Jigerzeile’, in ju ob &asu velikih
povodinj mnogokrat v velike stiske in zadrege spravi.
Cez ta kanal drzi mnogo mostov; enega so Se le lani
na novo zgotovili ter mu dali zgodovinsko ime ,As-
pernski most.‘

as hiti. Treba je bilo slové dati dunajskemu mestu.

Pospremi mi sedaj, dragi brat, ki si bil Ze tako
dolgo v duhu moj popotni tovarS, zopet na povratu proti
ljubljeni domagéii. Vidila bova Se marsikaj; le skoda,
da bo ,lukamatija‘ tudi zanaprej uganjal svojo navadno
nevosljivost in nama le redko ktero reé bolj natanko
pogledati privos¢il.

Komaj zapustimo juZni kolodvor, Ze smo vétric
krasnega échﬁnbrunskega grada in raznovrstnih njego-
govih poslopij, drevoredov, perivoja itd. — Postaja
»Hetzendorf* kaZe nam zopet drugo, po cesarici Marii
Terezii zidano graj§dino, ki ima neki &ez poldrugi sto
sob. Ta okolica je posebno znamenita tudi zato, ker je
imel tu leta 1683 karabogdanski hospodar Kantakucen
svoje taboriSs¢e. Pomagal je s svojo vojsko nevernemu
Turéinu pri obsedi dunajskega mesta, akoravno je bil
sam tako iskren katolik, da si je dal postaviti na tem
mestu kapelico, v kteri se je slednji dan sv. masa slu-
zila. — Skozi ravna polja in memo rodovitnih vinogra-
dov pohitimo naprej, se pomudimo na postajah , Ber-
tholsdorf* in ,,Brun*“, in pridemo zatem v ,,Modling.*
Tukajsnja kolodvorska poslopja so kaj liéna, in kerima
ta kraj eno zmed najlepsih okolic, s kterim se Dunaj

onaia, ni éuda, da le-sem radi Dunajéani zahajajo.
d le-tod pelje tudi stranska Zeleznica v cesarski grad
,,Laksenburg®, kteremu dajejo nekteri celé predstvo
pred Schonbrunom. Ogledati Laksenburg-a ni mi bilo
mogode. Tu v blizavi Laksenburiki Te v duhu danes

zapusti ter Te sréno pozdravlja Tvoj iskreni brat
Joze Zlindrovié.

Zabavno berilo.
Podgrobje.

Narodska pripovedka.

Nahajajo se po svetu kraji, kjer se éloveka neho-
toma polasti neka otoZnost, akoravno potovaje po njih
ne vidi nikake spomenice, ktera bi mu naznanjala po-
vestnico tacih Zalnih mest. Kamor se &lovek ozre, vse
je tiho, in vendar duti se, kakor da bi vsak kamen,
vsaka travica kakor nemi svedoki Zalostnih dogodeb po-
potniku kazali: ,/Tukaj pripetila se je nesreéa!“
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videla sem, da ga je éakalo nekaj Zen zavitih v za-
grinjala, : g

Tako je minul nesreéni dan. Jezus bil je poko-
pan v rako, vsekano v skalo; pred njo so postavili
straZe , al tretji dan je vendar vstal iz groba, sloved
ko zmagavec; vstal je, kakor je prerekoval, in pokazal
se je mnogoterim osebam. Pri¢a tega so bili njegovi
udenci, ki so potrdili s svojo krvjo vse, kar so govorili.

Od tega Gasa se ni¢ n1 iz8lo mojemu soprugu po
sredi; grajal ga je Senat in celé Tiberi zavolj njegovega
obnaZanja; zanidevali so ga judje, Geravno je bil vstre-
gel njihovi strasti, daljno Zivljenje njegovo bilo je le
britkost in Zalost. Kar tiée mene, Zivela sem v veéi
samoti ko popred, Salome in Senida ste me le teZko
videli, mene, Zeno njega, kteri je bil rabelj njunega
Boga. Njuni krotkosti vkljub videla sem, kako ji je
groza spreletavala pri mojem pogledu, in kmali sem si
odrekla veselje, ji obiskovati. Sama sem ostala in
vedno premisljevala nauke Nazarendeve, ktere mi je
Salome razlagala in ktere sem si v hipu zapisala. Draga
Fulvija! kaj je filozofija in modrost vseh modrijanov
proti naukom, ktere je Bog sam uéil, in kteri dihajo
tolikanj ljubezni, globosti in venega miri; — jih brati
in prebirati je bilo odslej edino moje veselje, in roki
in o¢i vzdigovati proti nebesom iskaje njega, kterega
so nedolznega umorili, to je bila edina moja tolazba !

Nekaj mescev pozneje je Ponci svojo sluzbo zgubil
ter poklican bil nazaj v Evropo, al hodé od mesta do
mesta seboj nosil je neizmerno breme britkega kesanja.
Povsod sem ga spremljala (tudi Zena nesreénega Kajna
je hodila s soprugom); al kaj je moje Zivljenje pri
njem? Nagnjenje in zaupanje je izginilo, on ne vidi v
meni druzega ko prido in Zivi spomin svoje krivice, in
jaz — si ne upam obradati o¢i k njemu, podoba krva-
vega kriza, na kterem je bil pripet Nedolzni in Pra-
viéni, se vzdiga med nama; pretresem se, ko ¢ujem
njegov glas, kteri je izrekel sodbo, in ko pri kosilu
suZnja prinese umivalnico, zdi se mi vselej, kakor da
bi roki umakal v vrodo kri.

Moj sin, ljubljenec moje duse, je umrl, al plakala
nisem po njem! — Saj je bil dedi¢ nesreénega 1mena
in le v svojo sre¢o je ubezal povracilu, ktero hodi za
nama; kajti povsod se razprostirajo Ze kristjanje, celd
tukaj sem ter tje sliSim z grozo izrekati ime mojega so-
pruga. Zvedela sem tudi, dasoudenci Jezusovi, predno
8o se lo¢ili in ¥li narodom oznanjevat sveti evangeli,
postavili v svojo vero masdevavne besede:

sIrpel pod Poncijem Pilatom.“"

Prestradno to prokletstvo se bode ponavljalo od
veka do veka!

Bog te obvarji, draga Fulvija, jokaj z mano nad
menoj, in Bog razsipaj nad tebe vso sreco, ktero sve
si vosdili nekdaj, druga drugi.

Z Bogom vekomaj!“ — —

0zir po svetu.
Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

Kmali po mojem dohodu v Kragujevac me je
nacelnistvo okroZzno poslalo 12 ur naprej v neko selo,
kjer so nekega razbojniki ubili. Jage¢i konja se podam
8 pandurjem (bri¢em) na to pot. Sel sem po cesti kroz
mesto Topole, ki stoji pa precej visoko na dolgem,
rodovitnem hribu proti solncu. Znano je, da so tukaj
ziveli staridi slavnega junaka Crnega Jurja; tukaj
je izgojen bil; od tukaj je pridel Turke napadati, da
Jim je v nekoliko letih vso lepo kneZevino sredno vzel
i jih iz vseh mest in trdnjav s svojim junastvom spodil.
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Kakor popreje je tudi pozneje najraji v Topolah Zivel.
Od tod je on vso lepo kueZevino vladal. Topol je bila
njegova prestolna varoS (mesto). Lego ima res kaj lepo,
je tudi, kakor so vse srbske vasi in mesta, precej pro-
storno mesto, akoravno je malo mestice. Stirivoglat
trden grad ima, na vsakem voglu grada je stolp. Okoli
grada je zopet &tirivoglato, veliko in trdno zidovje. Vse
izgleda ko neka mala trdnjava. Mesto ima tudi malo
cerkvico pri gradu.

Od Topol, ki so mi v spomin izbudile vse strasne
turske vojske in bitke med Srbi in Turki, in mi pred
o¢i postavile vse srbske divne junake, jo krenem po ko-
lovozni poti na levo proti mestu Aranzelovcu. Vso
pot od Kragujevaca do AranZelovca nisem druzega videl
kakor hoste, po hostah svinje in cigane, povsod lepo,
pa rodovitno , malo obdelano zemljo in povsod velikan-
ske ograje. AranZelovaé je dobre dve uri od Topol.
Lezi globoko v zlebu vode J]esenice, ima lepo cerkev,
nekoliko lepih hi8, mnogo Stacun z blagom za kmete;
kaj lep nov grad ima in imenitno lekovito kislo vodo;
zato je poleti tukaj bolnikov vse polno iz raznih krajev
Srbije. V AranZeloveu me je kapitan srbski kaj dobro
sprejel; pri njem sem se truden dobro okrepéal in
po¢il. Pri vecerji mi pripoveduje kapitan o strasni hu-
dobii peterih razbojnikov, ki so éloveka ubili. On mi
pripoveduje to-le. ,,Dve uri od tukaj je velika vas N.;
k nekemu seljaku pride opolnoéi pet nasemljenih razboj-
nikov, ki zahtevajo od njega (pare) denarja; siromak
je imel samo tri cekine; on jim jih podd; oni pa s tem
niso bili zadovoljni, ter ga podné muditi, vrZejo ga na
ogenj , medejo Zrjavico na-nj, mu StrZejo z nozmi koZo
in mes6 po nogah in rokah; pa denarja le ne dobijo,
zdaj hajd! s sekiro po glavi in povsod, in ga ubijejo!
To strasno muko je moral gledati njegov sin, nad
kterim je eden razbojnikov z napeto pusko stal; gledati
jo je mogla njegova Zena in dva mala otroka, ki pa
sta v neki kot glave skup staknila in z roéicami oéi
stiskala, da ne bi tudi njih naéli; kajti otrok misli, ako
glavo skrijein si oéi zatisne, da ga potem nihée ne vidi;
pa tresla so se nek nedolZzna otroé¢iéa ko sibe, ko so raz-
bojniki grozili: ne samo odéeta, nego mater, otroke in
vse bomo Se to no¢ na ognji spekli, ako denarja ne
daste. Pa hvala Bogu! do tega ni prislo; predolgo so
nesreénega ofeta mudili; dan je napoéil in razbojniki
morali so naprej. Al Bog sam jih je dal pravici v
roke. Padel je med tem sneg in nekoliko zemljo po-
belil. Zena nesrednega moza, ko so pobegnili razboj-
niki, hiti k Zupanu (kmetu). On brz brz pokliée vse
selo na orozje, kajti vsak seljak je vojnik, pa hajd! po
sledu za njimi. Vso pot po sledu se je videlo, da ima
eden izmed razbojnikov eno opanko raztrgano, kajti
palec se je dobro v snegu poznal. Kake pol ure daleé
vseh pet v eni hisi dobijo, in res je eden imel opanko
raztrgano; zdajei se tajiti ni dalo hudodelstvo; al to
pravijo, da ga ubili niso i da je le od starosti nagloma
umrl., Jaz sem jih vse teZko okoval in jih imam tukaj
v gradu zaprte; vi bote pa jutri mrlia videli in nam
povedali, kako in kaj* — kon¢4 kapitan.

Drugo jutro rano bila je nedelja in praznik sv. Ni-
kola 6. decembra. Konja zasedem in jasim s pandur-
jem na mesto uboja. Pandur se je na konji pogostoma
prekriZeval in svete besede izgovarjal. Molil je jutranjo
molitev. Po ozki stezi koradiva v hribe in kmali pri-
deva v straino temno hosto, kakorSne Se nikoli videl
nisem in ki se menda nahaja samo po Srbii. Gosti, ko
svefa ravni hrasti in bukve, kterth vrhov sem komaj
dogledal, so mi neb6 zakrivali. Po dve uri dolgem ja-
Senju kroz temno slanine in mastnih pleé polno hosto
pridemo vrh hriba na visoko svitlo polje in v daljavo
in Sirjavo vidimo po vsem ograjenem polji raztresene
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hiSe. Odjasiva kar pri prvi hii in stopiva v veZo. In
zadela sva jo. Na sredi veZe pri velikem ognji je bilo
vse polno ljudi prazniéno obledenih. PraZna obleka
srbska je taka, kakor delavna; iz domadega platna in
sukna je ta in una; razloek je samo ta, da se o praz-
nikih ljudje v oprano obleko preobledejo, in da Zenske
denarja obesijo na vrat in na glavo. — Ljudje tukaj
iz daljnih vasi ne morejo v cerkev, ker cerkve so ved-
krat po 3, 5, 6 da, do 7 ur dalje¢ ali pa §e ved. Zato
se ljudjé o praznikih in nedeljah v veZi okoli ognja o
boZjih re¢éh pogovarjajo, in priprosti ode in stara majka
svoje otroke v kri¢anstvu poducujeta. Pod turs§ko vlado
v Srbii celé nié cerkvd ni bilo; narod ni nikoli boZje
besede slisal; ucili so se kricanstva drug od druzega,
kakor se v daljnih selih 8§e tudi dan danes uc¢é. In
vendar! kak junak je Srbin vselej bil za brambo svoje
vere, ktere ga je le priprosta stara majka nekoliko
utila. Nekoliko pravim, ker sama ni¢ ni znala; al to
nekoliko je Srbin vselej svojo hrabro misico z medem
v roci branil, in zato nekoliko je na bojnem polji
krv prelival in slavno smrt storil! (Dal. prih.)

Dopisi.

Iz Dunaja. —o— Citateljem ,,Novic‘ dobro znani
in s srebernim kriZem za zasluge umnega gospodarstva
ovencani g. Miha Vizjak iz Teharjev na Stajarskem
si je na potovanji svojem v PeSt izprosil dast priti pred
Njih Veli¢anstvo cesarja, da se zahvali za milostljivo
podelenje sreb. kriza. Vrli Vizjak ni mogel dosti popi-
sati, kako prijazno so ga v sredo sprejeli cesar. To je
tedaj v kratkem Ze tretji Slovenec kmetiskega stanu,
ki je bil pri Njih Veli¢anstvu.

V Celji 6. aprila. = V 1. listu leto&njih ,,Novie*
sem pisal, da ste celjska in breZzka srenji po ukazu
<. kr. namestnije v sejah 6. in 9. decembra svoje misli
izrekli, kako naj bi se celjska glavna §ola zastran
uénega jezika imela uravnati. — V seji mestnega od-
bora 20. marca t. l. se je naznanil ukaz drzavnega mi-
nisterstva od 28. februarja 1865 &t. 1192, ki odloduje
uravnavo zastran jezikov na nasi glavni Soli. V zadetku
razlaga ta ukaz znana pravila, po kterih se c. k. vlada
ravnd pri Solah, v ktere hodijo otroci razliénih na-
rodov, potem pa za nafo glavno Solo sledede odlocuje:
»l. Na celjski glavni Soli se mora, kakor tudi mestna
srenja Zeli, pred vsem drugim nemski jezik kot po-
glavni cilj in konec uditi; 2. se mora za slovenske
otroke slovenski jezik od zaletka kot uéni jezik rabiti,
v gornjih razredih pa, posebno z berilom na dalje iz-
obrazevati; 3. mora toraj uéni jezik za nem&ke otroke
v vseh razredih nemé&ki, za slovenske otroke v prvem
in drugem razredu slovenski, v tretjem Ze bolj — v
Cetrtem pa Ze brez izjeme nemski biti. — Ta mini-
sterski ukaz slovenskemu jeziku ved pravic daje, kakor
mu jih je bil mestni na§ odbor privo&¢il; nasvét mest-
nega odbora je bil, da ima slovenski jezik v drugem
razredu za slovenske otroke le deloma uéni jezik biti,
po ministerskem ukazu pa mora v drugem razredu
ravno tako, kakor v prvem skoz in skoz za slovenske
otroke udni jezik slovenski biti; nasvet mestnega od-
bora je samo privo&éil, da se slovenski otroci v gornjih
razredih v slovenskem jeziku le v zmernem obsegu
vadijo, ministerski ukaz pa naravnost odloduje, da se
ima slovenski jezik tudi v gornjih razredih na dalje
1zobraZevati, in da ima v tretjem razredu deloma tudi
Se ucni jezik biti. Iz tega ukaza se pa na dalje tudi
to vidi, da slovenski jezik za nemSke otroke ni ved
obligaten predmet. Drugi nasveti mestnega odbora,
namre¢, da bi se slovnice vpeljale, da bi se vse nove
knjige odpravile, da bi se vselej najboljsi uditelj za
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ravnatelja stavil itd., mu niso bili celé nié uslisani.
Ravnopravnosti in djanskim potrebam bolj praviéni na-
sveti breike srenje so storili, da celjskemu odboru saj
vse ni obveljalo. Narodna stvar sicer disto nié ne
zgubi s tem, da nem&ki otroci niso prisiljeni se slo-
venskega uditi, kajti sila tako nié ne izdd; v seda-
njih okoli§dinah je Ze s tem nekoliko dobljenega,
da slovenski jezik za slovenske otroke obligaten pred-
met ostane, in da imajo nemski otroci priloZnost se slo-
venskega uditi, ako hodejo. Zastran slovnic pa je do-
lo¢eno, da po pravilih pedagogike in didaktike nemgki
otroci za uk maternega jezika ravno tako malo ka-
kosne slovnice potrebujejo, kakor slovenski otroci za
uk slovenskega jezika slovenske slovnice, in zatoraj
tudi ni ne za nemike otroke nemSke slovnice, ne za
slovenske otroke slovenske treba; pravilo skoz 12 let
ze je: v zaGetku se nima najpopred slovnica, ampak se
ima kar naravnost jezik sam uditi (to je z berilom in
pisanjem). Le samo za tiste otroke je potrebna slov-
nica, ki se ptujega jezika udijo, toraj za nemske, Ce se
slovenski, in za slovenske, de se nemiki udijo. — S
tem bi bila naSa glasovita Solska pravda za nekaj casa
pri kraji, ako bi Ze zopet ne bilo toliko govorjenja v
razliénih denunciacijah. NaSi nasprotniki naj bi si za-
pomnili, in ,,mutatis mutandis* prisvojili lepe besede, ki
jih je na§ gosp. Karl Zima na svoji novi hii v kam-
nito ploSo z zlatimi ¢rkami dal zapisati: ,Jaz sem slo-
venskirojak, pa vendar iz srca podajam po-
§tenemu Nemcu roko vimenu Gospodovem.“
— V na8i ditavnici smo imeli 19. marca in 2. aprila be-
sedo s tombolo; pri prvi besedi se je igrala vesela igra
,,Strup®, pri drugi pa ,,Filozof. V prvi igri ste zopet
dve zali gospodiéini vnovié na oder stopili, Barbka in
Micika, in ¢eravno ste njuni nalogi le bolj majhni bili,
ste jih pa s toliko vedim veseljem, prav Zivo in iskreno
igrali in si prvi hip srca posluSavcev pridobili; v drugi
igri je bil pa dr. Ferko novinec. Le kmali zopet! Drugi
igravei in igravke so bili znani, in so svoj napredek
prav oditno pokazali. Da so se pa pri nas slovenske
igre sploh mogle zadeti, in da so se tako zelo prikupile,
se imamo gosp. Edvardu Jeretinu zahvaliti; hvala
mu! Za prihodnjo besedo se pa Z%e vefa druga igra
yDobro jutro® pripravlja, kar se imamo zopet le
gosp. Jeretinu zahvaliti. — Da pa ne hvalimo vsega
enostranski, moramo dostaviti, da smo tako imenovanega
koncertalnega dela letoSnjo zimo pri besedah nage ¢i-
tavnice vedidel milo pogresali. — Ker sedaj vés svet
zoper presilne davke toZiin daod vsake stvarce Ze mora
davek ali &tibro pladevati, tukaj déastitim bravcem ftri
vrste iz nekega Zenitnega pisma, ktero je bilo 19. ja-
nuarja 1863 v Zavcu narejeno, naznanjam zato, da vi-
dite, da vendar le ni treba celé od vsake stvari davka
ali pa Stempeljna pladevati. Glasi se §. 8: ,,Geben sich
die Brautleute gegenseitig das sowohl vor, als nach
dem 1. Jinner 1863 *) gebiihrenfreie Versprechen
der ehelichen Liebe und Treue bis in den Tod.*

Iz zgoniske zupanije blizo Trsta 7. apr. Nas
Primorce modéno to veseli, da so nasi c. kr. kantonski
uradniki iz SeZane %e mnogo dopisov in povabil v slo-
venskem jeziku v naSo Zupanijo poslali. Od vrlega
gosp. A. Delkota je pred malo dnevi Zupanija dobila
tudi mnogo natisov v slovenskem jeziku, ki so ji po-

rej dohajali pod imenom ,,Rapporto di Sigillazione®.
Rlikoli poprej ni Se prejela kaj takega. Posebna hvala
in ¢ast gré pa nafemu c. kr. okrajnemu glavarju gosp.
Goljatu, ker je sam osebno priporodal, naj Zupani,
kakor jim je drago, dopise podajajo ali po slovenski

*) 1. januarja 1863 je namred znana nova Stempeljska postava
svojo mo¢ zadobila.
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najlepSa deZela na svetu. Cel mesec Ze tukaj bivam,
in prehodil sem ved ko 120 legev (legua — 1 ura in
8 minut) od Orizave do Pueble in od tod do Pe-
rote, a videl sem skoraj le gole goré in peSdene pla-
njave. Ako ne bi bil videl gord, bilo bi se mi dozde-
valo, da sem blizo Debreéina na Ogerskem, le z raz-
lockom, da tukaj divje rastejo kakti 4—5 devljev vi-
soki; narané, limon, anan in banan nisem veliko videl;
izmed Zita zapazil sem le zrel jeSmen, ki jako redko
stoji.

JOd Perote krenili smo s postne ceste, — pa
saj Se cesta ni — in v desetih legvah dospemo do T e-
zuitlan-a, na vsem tem potu nismo videli vode. Pri
tem mestu so se bili avstrijski prostovoljei (2. in 6.
kompanija lovcev) prvié¢ sprejeli s sovraZniki, ki se
imenujejo ,,liberales“, ter jih slavno zmagali 6. febr.
Zalibog! da je tudi nekoliko nasih pobitih, kakor so
vam gotovo Ze povedale novice. Zdravniku dr. Ku-
bica je uSel konj ter mu odnesel 1500 pesos (1 peso =
2 gold. 16 kr. av. v.). Druga praska bila je 10 legev
od tod, namreé pri Hakapoastli, kjer jez zdaj bivam,
tudi moja kompanija bila se je in zgubila je 3 moZe
(17. febr.); izginil nam je moj rojak Seljan, vodnik
5. kompanije, v postonjskem okrogu doméd; indijani
nam pripovedujejo, da so ga sovraZniki ujeli in slekli.
Zdaj je sovraznik 4 legve od tukaj v Zahopulki, v
trdnjavi, kjer lijejo tope in strelni prah izdelujejo.
Vsaki dan pri¢akujemo pomodi, da napademo to trd-
njavo. — Oajako zmagali so Francozi po dvameseéni
obsedi; ugli sovraZniki se zdaj ti zdaj tu v malih trumah
prikazujejo. Kako da se bode dala nesrefna ta deZela
umiriti, pa ne vem, ako bi imeli 50.000 vojakov in
100.000 naseljencev, morda bi se dalo nadjati. Maksi-
milijan ima velike skrbi. — Tukaj vojskovati se, je
velika teZava.

Od Tezuitlana do Hakapoastle so, kamor
stopi§, sami jarki, toraj jako velik trud za nas; vina in
piva moramo pogresati, kajti vino je silno drago; polié
po 4 do 8 realov (1 real je 27 krajc. naSega denarja),
pivo je sicer nekoliko ceneje, al slabo je. Castniki smo
dobro pladani; jez imam 81 pesos na mesec in mulo,
da mi nosi robo, ali pa namesti mule 6 pesos za od-
gkodovanje. Drugi vojaki dobivajo plado, kolikorno
80 imeli v Ljubljani, enkrat na dan mesa v laskem
pSenu, 2krat kave in Zganja; kadar niso na potu, daje
se jim kava le enkrat. Za denar, ki jim ostaja, si mo-
rejo kupiti le sadja ali Zganja; vse drugo je predrago.
Razun preSi¢evine vse drugo je za tretjino, dve tretjini
ali cel6 e enkrat tako drago, kakor pri vas; vendar
ne misli, da stradamo; doslej smo e povsod dosti Zi-
veZa nadli, le za kruh si moramo sami skrbeti, ker ga
prosti Mehikanee nima; on jé le sadje in tortilije,
ki so naSim mlincem podobne, le da so meé&je; v neko
polivko jih pomakajo. Indijan je z malim zadovoljen,
ves boZji dan na otovorjeni muli sedi brez jedi, pa Se
zmeni se ne za to in nikdar ne kaZ%e nezadovoljnosti.
Robo nosijo zanami Kreoli in Indijani na oslih ali
mulah, in ée je treba tudi 100krat odsesti, ne mrmrajo.
Tacih poganjaev videti je stotine na dan, imenujejo se
Azrieros, ni pa videti vozov razun velicih s Sirocimi
in visocimi kolesi; vlede jih po 10—16 mul, ravno taki
80 postni vozovi, v kterih sedi po 9 oseb. Vozniki
ubogo Zivinico vedno v skok podé bodisi navzdol, bodi
si kreber, tako, da se je treba trdno drzati voz4d; do-
madini veéidel jezdarijo, kar je tudi boljse, jahajo pa
tudi jako lepo in varno. Nam je pridruZen oddelek
mehikanskih jezdecev, ki tako predrzno jahajo, da je
¢uda. Ne vem torej, zakaj da sovrainiki, ki imajo
dobra oro%ja, povsod bezijo pred nami, kjer jih napa-
demo; le za barikadami se nam ustavljajo.
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13. februarja gledal sem v Puebli, kako so se
borili z biki; kdor se boji smrti, ni za ta boj. Vse kosti
so se mi pretresle, ko je razkaleni bik oba rogi za-
sadil v prsi boriveu, ki je pri isti priéi mrtev obleZal.
Huda nevolja zoper te grozno neumne veselice me je
spreletela; toda o teh boritvah drugikrat kaj veé. Ko-
likor mest sem doslej videl, Puebla mi je najbolj v&eé;
lepo zidano mesto je, vitricne ulice je kriZajo po dolgem
in Sirocem; 70 cerkev ima, izmed kterih je stolna cer-
kev prekrasna, krasnejSa od laskih, in to je veliko re-
¢eno. Zunaj pijace hrana ni draZja, kakor na Dunaji.
Povej gosp. Debeveu, da sem tukaj oddal pismo njego-
vemu sinu, ki je prav zdrav in zdaj biva v Nabo-
lukan-u, malem kraji 11 legev od Pueble. — Kaj
veé ti bodem pisal, ko bolj spoznam deZelo; toliko ti
pa Ze zdaj povem, da bi jo tukaj jako dobro opravil
kuplevavec z Zeleznimi izdelki, ki so silno dragi.

Ako me hoceS razveseliti s kacim pismom, poslji
je v Pueblo, kjer ostane poveljniStvo naSega krdela.
Sréni pozdrav vsem mojim prijatelom in znancem,
in vsem tovarSem domadlega polka, zlasti pa Tebi. Z
Bogom — z Bogom! Tvoj
resniéni prijatel
France Kastelec, podstotnik.

Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

,Dobro jutro! srefan vam praznik!“ — pozdrav-
ljava ljudi okoli ognja, ko s pandurjem stopiva v higo.
,yHvala Bogu! Bog daj dobro jutro! i srean praznik!*
odgovorijo vsi. ,,Dobro dosli!“ — govori se smejaje
stari brkasti gazda — ,,danes jaz slavim!“ ,,Sreéna ti
slaval® — ga oba pozdravljava. Zdaj se vsi vzdignejo
od ognja pokonci in stopijo k meni. MoZki grejo na-
prej; vsak mi seZe v roko in me prijazno poprada:
»Kako si?¢ , Hvalo Bogu!“ je odgovor moj. Zenske
se mi poredoma s priklonjeno glavo priblizavajo, vsaka
mi poljubi roko in poprasa: ,,Kako si?*“ ,,Hvala Bogu!*
— odgovarjam. ,,Bogu hvalal!“ — dobivam za odgovor.
Potem pridejo tudi otroci redom k meni; vse malo in
veliko, mi je roko poljubilo, vsak otrok me lepo po-
prasa: , Kako si?“ , Hvala Bogu!“ , Bogu hvalal¢ —
mi mali otrociéi odgovarjajo, kakor so se od majke udili.
To me je veselilo in v srce ganilo. Moj pandur se po-
loZi na tla k ognju, meni pa prinesé malo blazinico s
slamo napolnjeno. ,Izvolite’ — naji gazda poprasa —
,,ili rakije surove? ili kuhane?¥ D4 nam surove v &a-
Sici in dene druge kuhati. ,,Ti mrsi§ gospodine?¢ —
me poprasa. ,,Mrsim‘ — odgovorim. Pri tej priéi od-
trga kos suhega mesa iz kola nad ognjem 1n mi pri-
nese Se sira. Jaz popijem kuhano rakijo in v tem tre-
nutku se je Ze vrtila koko§ na raZnu. Zdaj mi prinese
kapljo dobrega &rnega ko maslo gostega in sladkega
vina, in pri vinu évekam zdaj suho meso, zdaj pedeno
kokos. Tako dobro pokrepéavii se lepo se zahvalim
in zajaS§im konja, pa hajd naprej! Gazda me pozdravlja
in pravi: ,,Gospodine! kad tvoju duZnost izvrsi§, da mi
dojdes na ¢aSu vina, da zna§!“ , Odu gazda, hvala ti!“

Pa poZenem konja in jaSim dobro uro po vasi
do grobel (pokopalisda), ki so nekako sredi vasi stale.
Ljudi je bilo okoli mrli¢a vse polno; jaz jih lepo obi-
¢ajno pozdravljam: ,,Dobro jutro, sredan vam praznik !
»Hvala ti gospodine® — mi vsi odgovorijo. Zdajci mi
poéné redom roke podajati in poprafevati: ,Kako si
gospodine ?“ , Hvala Bogu!“ — jim odgovarjam. ,,Bogu
hvala!“ dobim odgovore. Zenske pa pred menoj kakor
pred kakim veliGanstvom poniZno glave priklanjajo, mi
roko poljubujejo (&esar paé nikakor zahteval nisem, ker
sem prost seljaS8k sin, al obidaja nisem hotel kvariti).
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Zupan v Srbii kmet imenovan, me poprasa: ,Mrsis
gospodine 7 , Mrsim!“ — odgovorim. ,Idi kuéi, na-
bavi ruak® — zapové svojemu slugu.

Ko sém ubitega zagledal, me obide groza. Na obeh
pisdalih mu jé bila koZa in meso do gladke kosti ostr-
gana, ravno tako na obeh rokah in na prsni kosti.
Podplati in drugi deli nog so bili vsi v mehurjih. Po
truplu, posebno po glavi in kriZu so bile velike zamo-
drele lise. Koliko je revez trpel, predno je umrl! Ce-
pinja (glava) je bila poéena. Ko moZgane pregledujem,
zakri¢i eden brkastih seljakov: ,Braéo! sada znam,
zaito nam treba toliko rakije in vina! Evo, kako velik
je mozag (moéZgani) in koliko rup (lukinj) ima v njem!
Zato mi treba, kadkad po &itavu (celo) oku (bokal) ra-
kije in vise, dok osetim, da je mozag pun!“ Jaz se
taki modrosti tiho zasmejam; njegovi sovaiéani pa go-
voré: Pravo ima8, sada znamo, zasto ¢ovek moZe toliko
rakije, da podnese !’ Slezina (vranica) je bila vsa zdrob-
ljena, zato je bil trebuh mrtvega poln krvi.

Po dovrSenem delu grem k zZupanu. Rudak je bil
e gotov. Sest lepih brkastih moz se vsede na tla in
donafa se jim skleda za skledo, fizon za fiZonom, zelje
za zeljem in krompirom. PoniZno so se prekriZevali,
Boga hvalili, drug drugemu lepo nazdravljali, in ¢asa
rakije je 8la iz rok v roke. , Pijmo braco! mozak nam
je velik® — so se veselo Halili. Meni so prinesli do-
brega érnega vina in v skledi kokoS peceno, kteri nogo
za nogo, kost za kostjo z rokama odtrgam in z zobmi
po narodnem obidaju lepo oglojem. Cesar nisem pojedel,
mi Zupan v torbo nabase, kajti post boZien je bil; zato
mi pravi: ,ako ti neuzme§, gospodine, moram da iz-
bacim !

Zdaj sem Sel k prvemu kmetu, kjer sem zjutraj
bil, kakor sem mu obljubil na slavo, kjer je vse polno
ljudi iz vse vasi bilo; al nisem se mogel muditi, kajti
no¢ se je blizala; popijem teda] samo ¢&aSo vina in
gazda sname IEeéerm koko§ z raZna in jo potlaéi v
mojo torbo. j;;Kvo ti vederju gospodine’ — govori. Jaz
vzamem ponudo, drugade bi se mu bil grozno zameril.

To vam pripovedujem , da vidite, kako je narod
srbski dober, priljuden in vesel, da je veselje. Se vé,
¢lovek se mora Z njim v besedo spustiti; e se drzi
modro kakor uS na trti, ga nihde ne pogleda. Al
narod ni samo dober, vesel in priljuden, tudi poboZen
je in svoji veri do smrti zvest. PuSka, gajda, dudla,
kola in handZar so ujegova radost in veselje, se ve, da
tudi ¢a¥a rakije ali vina. S svojo priljudnostjo in po-
boZnostjo pa prekosi vse evropejske narode. On vsa-
kega lepo nagovori in lego pozdravi: ,,Dobro jutro!*
,Pomozi Bog!“ , Kako si?“ In &e te srefa, in hole
zvedeti, kam da gres, te ne bo vprasal: , kud ide§?¢
(kam gre§?), ampak lepo poboZno: ,,Ako Bog d4?¢ in
na te besede se mu odgovori kam. Srbin vse v imenu
Bo#jem poé¢ne in za vsako re¢ Boga hvali in se kriZa.
Tudi ako gré v boj, se prekriZza, se v imenu Boga bije
in v imenu Boga svojo junasko kri preliva. — Da,
Bog me! v zobe bi mu plunil, ko bi mi kdo rekel, da
je Srbin surov divjak. (Dal. prih.)

Slovstvo.

Tretji zvezek ,,Citavnice.*

Kadar se bo stevilo ,,Citavnidinih“ bravcev usta-
novilo, bo morebiti mogoce tudi ustanoviti ¢as red-
nega izhajanja ,,Citavnice’, obseg njen, ceno itd. Vrli
rodoljubi, ki jo Zelijo vsaki mesec, naj Se toraj malo
potrpijo; morebiti bo Ze druga knjiga ,,Citavnice re-
doma izhajala; olajiati pa sem mislil kupovanje ,,Ci-
tavnice s tem, da sem sitno narodilo po krajcarjih
spremenil v samo oglasilo, da sem zvezke sloven-
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skim Citavnicam poslal, da sem jih knjigotrzdem izroéil,
da se ¢astiti bravei lahko pri svojem navadnem knji-
gotrZcu oglasijo ter pri njem zvezke lahko dobivajo ;
zato _prosim nade slovenske knjigotrzce, ki
8e ,,Citavnice“ dobili niso, da se pri meni
oglasijo, koliko zvezkov I. in Il. vezka jim
naj posljem v razprodajo; dobivajo navadne
procente odskupljenih knjig. Ob jednem prosim
slavne slovenske éitavnice, ki se e pri meni po pre-

jetji I. zvezka niso oglasile, da mi razun 2—3 iztisov

I. vezka vse ostale z naroéniki in denarjem vred posljejo,
ker bi Ze rad te dni zacel s tiskom IIl. zvezka.
Herbersdorf 4. majnika 1865. Ivan Grsak.

* Zemljepis za spodnje gimnazije in realke, ki ga

je v slovenskem jeziku spisal g. Ivan Jesenko,

se bo te dni zalel tiskati v Gorici. — Tako se ,.No-
vicam* piSe iz Gorice. Gospod Jesenko, Kranjec iz
Poljan, izpraSan za zemljepisni in zgodovinski uk na
gimnazijah in zemljepisja jako vesé, je zdaj suplent v
Gorici, uc¢eé tudi slovenséino na goriski gimnazii.

* 4. zvezek mnogocenjenih Luk§iéevih , Sla-
vische Bldlter'* je priSel ravnokar na svetlo. Poln je
zopet mine tvarine, ktera instranskemun svetu kaze
slovanske obi¢aje, stovansko delovanje, slovansko zmoz-
nost. Tudi ta zvezek je naSa genialna pisateljica gosp4
Luiza Pesjakova obdarovala z izvrstnim svobodnim
prevodom PreSernovega ,,Orglarja.“ HvaleZni smo
ji, da njena lira nalega slovenskega klasika naznanja
svetu.

* ,Die Zukunft“ je zdaj edini politiéni nemski
¢asnik v Bedu, ki zastopa slovanske interese, kar je
,»,Ost und West‘ zadela britka osoda, da je nehal. Iz-
datelj casnika ,,Zukunft® gosp. Juli pl. Delpiny okli-
cuje v 17. listu, da po pogodbi z gosp. Sandiéem pre-
jemajo narodniki minulega ,,Ost und Westa* od 6. dne
tega meseca Gasnik ,,Zukunft.* Izdatelj njen za trdno
pridakuje , da se bojo avstrijski Slovani tega zdaj edi-
nega nemskega politicnega c¢asnika v stolnem mestu
prav Zivo poprijeli in mu po takem pomogli, da more
¢edalje bolj spolnovati nalogo svojo in da tako napo-
sled doseZe svoj cilj in konec in se iz tedenika pre-
meni v doevnik. Ker vsi Slovani in tudi mi Slovenci
res potrebujemo ¢&asnikov, kteri nasproti Nemcem in
Madjarom se v nem8kem jeziku bojujejo za pravice av-
strijskih Slovanov, gotovo ne bojo Slovenci, nemikega

jezika zmozni, ,,Zukunft-i odrekli svoje podpore. Na-

ro¢iti se more za vsaki mesec posebej za 1 gold.

Dopisi.

Iz Savinske doline na Staj. B. W. — Naznanile
ste drage ,,Novice’* unidan straino nesreéo, ki je za-
déla s poZarom Admont in mu za ve milijonov 8kode
uinila; povejte svojim bravcem tudi to, da 26. dne
u. m. je ogenj v Braslovcah veliko §kodo naredil in
segel tudi na cerkveni stolp. Hvalevrednemu obnaSanju
na pomo¢ priteklih ljudi in peterim gasilnicam, potem
pa Se posebno Z%upanu St. Pavelskem gosp. Antonu
Svabu, gosp. F'r. Sedeniku in njegovemu sinu Filipu

tudi iz St. Pavla, gré hvala, da so ubranili §e vedo
nesreco.
Iz kranjskega Gorenskega — se pife ,,Tri-

glav-u*, da te dni 40 Gorencev zapusti svojo domo-
vino, ki se preselijo v Ameriko. To niso ne politi-
¢ini sanjavei ne romantiéni klateZi, ampak pridoi Go-
renci so, ktere nadloga sili, da zapustijo domovino.
(Danes 9. maja opoldne je 51 oséb, mozkih in Zensk
z otroci, po Zeleznici iz Ljubljane odrinilo v Ameriko.
Joka je bilo veliko.)
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gveta je Se razun nje! — Gostota te premicnice pa do-
seze le peti del gostote zemljine snove, to je toliko
kakor da je ta planet tako gost kakor nada voda.
Uran se zavrti v svoji poti 1 miljo v 1 sekundi. Kakor
majhno se tudi solnce na Uranu vidi, je vendar njegova
lu¢ Ze tako modéna, da doseZe modnost 300 naSih Sipov
ali polnomesecev; in tudi toplota se mnoZi po gostem
ozralji te premiénice. Do sedaj je za gotovo 6 sprem-
nic ali mesecev Uranovih znanih; al prav verjetno
je, da so Se 4 ali saj 2 ved. Uni Zesteri imajo dve
dudni posebnosti. Vrté se namreé okoli planeta od iz-
hoda do zahoda, tedaj celé narobe kakor nas mesec in
meseci Jupitrovi in Saturnovi; in potem so njeni poti
v pravem ali strmem okljaku (kotu) s potom Uranovim,
med tem ko je pot naSe lune precej taista, kakor pot
zemljina. Uranu najbliZneja spremnica se zavrti okoli
njega v 5 dneh, 21 urah in 25 minutah; in najdaljsa
a v 107 dneh, 16 urah in 14 minutah. — Stareji
]ﬁerschel je 13. susca 1781 Urana najdel.

i) Neptun. Astronom Le Verrier v Parizu je
na potu Uranovem velkratna motenja opazoval, in je
zatega voljo mislil, da mora za Uranom Se drug planet
biti, in je kraj, kjer se ta najti mora, tako na tanko
popisal, da ga je dr. Galle na zvezdarnici berolinski
23. septembra 1846 resni¢no najdel. Ta planet ima
ime Neptuna, rimskega boga morja, in je nad 621 mi-
lijonov milj od solnca oddaljen. Svojo pot okoli solnca
dokondd v 164 letih, 225 dneh in 17 urah. Tedaj tako
dolgo je na Neptunu eno leto! Koliko ¢asa za vrtenje
okoli svoje osi potrebuje, se 8Se, kakor pri Uranu
ne, ni dalo doloditi zavoljo neizmerne njegove dalj-
nosti. Verjetno je, da je njegovo presredje nad 8000
milj; njegovo okroZje 25.000 milj, okrozno povrsje
206 milijonov kvadratnih, in kubiéno drZanje blizo
280.000 milijonov kubiénih milj. Neptun je tedaj 102-
krat vedéi kakor zemlja. On ima tudi kakor Saturn
okoli sebe obrodé ali prstan, in tudi 2 meseca,
kterih pa se gotovo bode Se veé najdlo.

Toliko tedaj o do sedaj najdenih planetih. Le
majhno trohico celega stvarstva smo premisljevali, in
z obéudenjem smo napolnjeni. Kolikor bolj nas mora
vse stvarstvo, vse milijone prijazno jasnih zvezdic na
nebu spodbadati in opominjati, obdudovati in moliti v
prahu Taistega, ki je vse to stvaril, ki pa tudi vse to
v tako lepem redu ohranuje!

Zabavno berilo.

Od kadaj je lotrija v Awvstrii?

Vsakdo vé, kaj je lotrija in mnogo jih je, ki so Ze
marsikter goldinaréek zastavili v nji; al malo jih je, ki
ved6, odkadaj se je priela v naSem cesarstvu. Da
se ni pridela v vseh deZelah v istem ¢asu, pozvedamo
1z slededega:

V prestolnem mestu Dunaji zacela se je leta
1752, in sicer 21. oktobra; izsretkane so bile prvikrat
stevilke 26, 81, 53, 11, 74.

V Pragi se je odprla lotrija 1754. leta 12. ok-
tobra; prve &tevilke so bile vledene 22, 75, 33, 71, 44.

Za Dunajem in Prago je lotrijo dobil Gradec na
Stajarskem, kjer so 1757. leta 23. novembra &tevilke
32, 52, 5, 22, 14 priile na svetlo.

Y Brni na Moravskem so dobili lotrijo 1777; 24.
decembra so bile sretkane stevilke 45, 51, 87, 62, 55.

V Lincu v gornji Avstrii je prvo sreékanje bilo
6. svedana 1778 s &tevilkami 76, 56, 38, 40, 18.

Na Ogerskem se je odprla loterija 1810. leta 4.
#vedana s Stevilkami 74, 75, 86, 46, 12,

Od leta 1752 do leta 1809 je bilo na Dunaji, v

Pragi, Brni in Lincu vsak mesec eno sreckanje —
samo v Gradcu se ni ta igra dopadala, ker tukaj je
do leta 1761 bilo leto in dan le eno sredkanje. Od
leta 1762 se je sredkalo 4krat vsako leto, od leta 1778
pa se, kakor v druzih mestih, sre¢ka vsak meseec.

Ozir po svetu.

Pisma iz Srbije o Srbii.
(Dalje.)

V trdni nodi pridem v AranZelovac nazaj. Mesto
je bilo razsvetljeno, kajti dan sv. Nikola tudi svetli
knez slavi; zato je na vsakem oknu po ved sved go-
relo, na sredi mesta so pa napravili straSen ogenj, kakor
da bi hiSe gorele. Bobni bobnijo in ropotajo, gajde
brenéijo, dudle dudlajo, gosli in pisali poj6, narod ve-
selo vri&e okoli ognja, kolo mendra in veselo poska-
kuje. Takega veselja v nodéi pod milim nebom pri
ognji nisem &§e videl nikoli. Jako mi je dopadlo.

Drugo jutro jaS§im v Kragujevac nazaj; povsod
po deZeli so puske pokale kakor v najhujsem boji.
Slavili so Se sv. Nikola, brez praska pusk pa ni ve-
selja. Prej so nek po vés teden slavili, in pojedli so
mnogo krav in volov in druge Zivali, pa popili sode
vina in rakije; zdaj slavijo po deZeli obi¢no po tri dni;
zakon sicer dopuifa samo en dan slaviti, al narod se,
kar se starih obidajev tiée, za zakon ne zmeni. Se se
pripoveduje, da je_knez Milo¥ zatekel neko veselje pri
nekem seljaku. ,,Sto imate? poprasa knez. ,,Slavim
sv. Arhangela® — odgovori gazda. ,,Sv. Arhangel bil
je vleraj“ — zagrmi knez. ,Znam ja to — odgovori
gazda — ,a véeraj sem mu slavil glavu, danas mu
slavim telo, juter éem mu slaviti peruti. ,,Pa, ako bi
imel sv. Arhangel rep, ti bi mu tudi rep slavil“ — se
knez jezno zadere in zavpije: ,hajd, dvadeset i pet!“
»yLudi rep bi slavil, pa ga nema‘ — odgovori gazda,
se pokorno vleZe, izdrzi 25 odcepljenih mu batin in —
slavi tretji dan peruti sv. Arhangela. Pa kaj marajo
guze za batine, kadar so veliki moZgani rakije in
vina polni!

Kragujevac, sredotodno mesto kneZevine srbske,
stoji po vegasti dolini na reki Lepenici, okoli in okoli
so hribje; vidi se samo v lepa nebesa. Kakor vsa
zemlja, je tudi kragujevaska okolica zelé rodovitna, in
kragujevaiko vino in rakija slovite najbolj. Lepo polje
okoli Kragujevea obdelujejo, kakor v Topéideru in pri
Belem gradu, tako tudi tukaj, juZni Cehi, nadi marljivi
bratje od ¢rnega morja — Bulgari, umetno na lepoto
in kiné pomenjenih mest. Bog me! tudi brhke ljub-
ljanske Krakovéanke bi se mdgle mnogo mnogo od
prostih Bulgarov uéiti. Bulgar je umeten, hvale vreden
zemljodelec, da mu ga ni para. On je delaven, nikoli
ga ne vidi§ brez posla. Srbin je Bog me! vés drug
¢lovek; on je bolj vojnik in trgovec. Svojo pusko in
handZar rad malo pogleda, &ibuk popusi, malo posedi,
poleZi in zaspi, in obdela in obseje svoje zemlje toliko,
kolikor misli, da bo za zimski ZiveZ dosti, drugo ga ne
briga; prepuséa svinjam in drugim Zivalim. — Bulgarin
nasproti pa po zemlji brba noé¢ in dan, jo d&isti, preko-
puje, seje, sadi in presajuje. Pri tem je Bulgarin zel6
trezen, njegovo jelo je: dorba iz paprike, Cesnja in Ce-
bulje, v ktero si malo kruha nadrobi. Da! od te &orbe
bi slovenska usta in Zelodec pregorela. Bulgarin svojo
zemljo prisili, da mu mora obilo roditi. Za njegov plug
ni treba treh parov volov, kakor za srbski; dosti mu
jedan par. V susi umé Bulgarin iz daljnih rek in po-
tokov vodo na svojo zemljo napeljevati; trud. ga ne
strafi. V suli predlanski, ko je topé&iderski potok
bil &isto suh, so napeljali vodo iz daljne Save. Na
Savi se je kolo vrtilo nod in dan in v Topdideru so se
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bulgarske zemlje zalivale. Bulgarina vidi8 tukaj po
mestih od zjutraj do mraka poleti in pozimi z otovo-
renim konjem od hiSe do hiSe hoditi, kri¢ati, to in to
na prodaj ponujati, Srbin d4 svojo zemljo, da mu delati
treba ni, Bulgarinu v najem, potlej pa potrebne reéi
od njega kupuje; kajti Srbin grozno tezko in nerad,
Bulgarin lahko in rad dela. Srbin od Bulgarina reéi,
ki jih je na njegovi zemlji pridelal, kupuje in preku-
puje, in ¢e koga opehari, se mu posmehuje: ,Ali je
glup! — pravi — da se dd tako prevariti. Bulgarin
je trezen, miren, poboZen, poSten, delaven é&lovek, noé
in dan umetno dela kakor neutrudljiva éebelica. Bul-
garina najdes po vsi Srbii; on brba po zemlji, tefe
les, zida 1n gradi kude, pali opeko, reze dile itd.
(Konec prihodnjié.)

Slovstvo.

Poziv na predplatu na 1V. svezci¢ ,,Milovana.**

Ravnateljstvo ,,Kola‘ je 1. dne t. m. razglasilo
to-le, kar utegne zanimivati tudi ¢itavnice slovenske in
pevce slovenske:

»Kolo‘ je izdalo do sada tri sveizéidéa ,,Milovana®,
te je u njih priobéilo njekoliko liepih narodnih napje-
vah. Kod toga, u nas u istinu riedkoga podhvata, vo-
dila ga je temeljita misao, da se hrvatsko pjevacko
druZtvo ima baviti ne samo pjevanjem i priredivanjem
koncertah, nego iizdavanjem valjanih narodnih napjevah.
Ovu misao ima redeno pjevatko druitvo i sada doéim
izdaje Cetvrti svezti¢ ,Milovana*, u kojem d¢e biti
osam primorskih pjesamah s napjevi, priredjenimi
za muZki zbor uz glasovir od Slavoljuba Lzi¢ara. Za-
grebani se bez dvojbe sjedaju, kolikim su uzhitom
bile pozdravljene te pjesme, kad jih je ,,Kolo* prvi put
u Streljani na svom koncertu dne 20. prosinca 1864
pjevalo. Hrvatski je narod bogat krasotami prirode i
uma, kao ma koj drugi narod velikoga svieta. U svo-
joj pjesmi opjeva on slavna djela svojih vitezovah, nji-
mi s1 rdd zasladjuje i ucrnih dasih tugu ublazava. Nje-
gove su narodne pjesme divne u svakom pogledu i to
ne samo junacke, nego i liritke. Napjevi u njekih od

tih pjesamah toli so liefi , da ti dusa u slasti pliva,
gladkoi zvuéno. U tom se pako

kada gih pripjeva grilce
fogle u osobito odlikuju primorske pjesme. Zato mis-
jase ,,Kolo“, da ¢e svakomu rodoljubu milo biti, ako
ono te izversine napjeve priobédi, da im se valjanost,
glas 1 ljepota i u daljih krajevih naSe liepe domovine
upoznade, a tim da se probudi ljubav za sve ono, &to
imademo na svom domu krasna 1 umjetna. Dosadanje
slicne proizvode izdavase ,,Kolo* na svoj trosak; nu
ovaj put nemoZe toga udiniti, je mu manjka dovoljuih
za to sredstvah. A da ipak uédini, §to od njega zahtieva
njegovo zvanje, odludi evo pozvati sve prijatelje na-
rodne umjetnosti glasbene, da si putem predplate na-
bave djelo izvrstno po svom sadrZaju, te zato dostojno
naSega naroda. Ciena ovomu detvrtomu svezéiéu, koj
se ve¢ pod tiskom nalazi, jest za predplatnika 1 for.
90 n. a. v. Tko sakupi 10 predplatnikah, dobit de
jedaneasti otisak na dar. Predplata se ¥alje ravnatelj-
stvu hrvatskoga pjevackoga druitva ,Kolo*“ u Zagrebu.

Dopisi.

1z Zagreba 12. maja. £ Znano Vam je, da prinas
veljd hrvaski jezik kot uradni jezik v kraljevih, voja-
8kih, finanénih in gradjanskih pisarnicah; pisarnice te
opravljajo sluZbine svoje posle v deZelnem jeziku
in dopisujejo tako tudi drugim uradom zunaj dezele.
Al mnoge uradnije na Kranjskem in Stajarskem so pi-
sano gledale take dopise v hrvaskem jeziku in vedidel
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so jih posiljale neodpeéatene s kratkim napisom
,wird nur deutsch angenommen‘ na HrvaSko nazaj.
Tako pocetje je toliko bolj moralo Zaliti nase uraduije,
ker one niso z enako mero merile stajarskim in kranj-
skim uradnijam in so radovoljno sprejemale tudi nemike
dopise, ¢eravno je njih sluZbini jezik hrvaski. Tako
dale¢ je privrela ta borba med uradnijami naSimi in
unanjimi, da je visa vlada na Dunaji primorana bila
presekati razpore med uradnijami z ukazom, da se
ustanovi pri kr. namestniStvu naSem posebna pisarnica,
ktera vse odpise, kteri se iz Hrvaike posiljajo v nem-
§ko-slovenske deZele, prestavlja v nemski jezik,
dosle nem3ke dopise pa v hrvaiki jezik; prevodu se pa
vselej dodaja izvirni spis. V &ast hrvaskim in oger-
skim uradnijam se mora redi, da nikjer ni bilo tako-
Snega prepira, ker tu in tam imajo priseZene tolmade
za to. — Mi pa dostavljamo temu le to, kar so ,,No-
vice*’ Ze nekterekrat priporodale: Ker je Avstrija mno-
gojeziéna in je treba, da vsak omikan Avstrijan , tedaj
,0 1pso‘ vsak uradnik avstrijski, znd vse jezike ce-
sarstva, naj se Sole avstrijske prestrojé tako, da ima
mladina priliko se uéiti vseh Zivih jezikov, ktere za
zivljenje potrebuje. Pa se vé, da mi gledamo bolj na
Francoza in AngleZza, kakor na Slovana in Madjara!
Nam je ,luxus veé kot ,potreba“! Lahko se gimna-
zije in realke tako vredijo, da se ne zanemari latinié¢ina
in gri¢ina, dCeravno jima ni treba veé zvonca nositi v
Solah, kajti dasi so drugadni in treba se je po njih
ravnati.

iz Celja. (Oznanilo citavnicino.) Vsled §. 13. dru-
Stvenih pravil vabi podpisani odbor uljudno vse &astite
¢lane Citavnice celjske v glavni zbor v é&itavniénem
poslopji v nedeljo 28. maja t. 1. ob petih popoldan.
Na dnevni red pride: vsled §. 15 drustvenih pravil
posvetovanje in prememba nekterih todek dosedanjih
pravil nase é&itavnice. — Ob 8. uri zveder tega dne pa
bo beseda s petjem in slovenskim glediiéem. Igrala se
bo M. Vilharjeva Saloigra ,,Zupan.c

Odbor éitavnice celjske.

Iz Adlesi¢ poleg Kolpe 13. maja. M. P. — Bog
ni ni¢ zagospodaril. Ce prav smo imeli dosta snega do
spomladi, je vendar brzo zginil, a sada imamo veliko
suSo. Vendar upamo, da bode mili Bog skrbel, da se
bomo Zivili. Suo z vetrom imamo tako silno, da nismo
v stanu niti orati niti kopati, pa jo§ huja nadloga nas
je zadela: rZ i Senica, posebno pa jeémen, je pod sne-
gom poginil, tako, da moramo preorati i debelaco se-
jati. Ljudje so vikali, da ne bo snega konec do sve-
tega Petra; al Bog je dal, da je sneg proSel i drevje
ozelenelo. Ako nam Bog d4 kmali potrebne godine
(dezja),_saj vina bo, ker nam tako lepo obeta vinska
trtica. CeSenj bomo tudi dosta imeli, sliv pa jako malo
kaZe; vinska kupdija je jako slaba, pa vendar ga pro-
dajajo po 2 gold. vedro, to je, 20 bokalov. Akoravno

je bil v jeseni ,,évicek Mati¢ek*, zdaj je dobro vino.

Iz Ljubljane. (Volitev odbornikov v velikem zboru
Matice slovenske 11. maja 1. L) _ Izrodilo se je v veli-
kem zboru 269 volitnih listov. Stetev glasov je kazala,
da izmed v Ljubljani prebivajoéih udov je po
Matiginih pravilih izvoljenih 16 odbornikov, namreé:
dr. Lovro Toman z 268 glasovi, Anton baron Zois
z 267, dr. Jau. Bleiweis z 266, dr. Etb. Kosta z
265, Fid. Terpinc z 262, dr. L. Vonéina z 258,
dr. Jer. Zupanec z 257, dr. Jan. Pogaéar z 247,
prof. A.Lésar s 151, prof.J. Marn s 132, dr. Vojska
s 119, prof. Vavrt s 109, France Levstik s 109,
Andr. Praprotnik s 104, prost A. Kos z 96, Iv.
Vilhar z 96. — Izmed unanjih je vsled Matiinih
pravil izvoljenih 24, in sicer: Dav. Terstenjak =z
261, skof Dobrila z 246, Pet. Kozler z 245, vitez
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Al te sleparije Be ni konec! Cel6 ptuje ladije
zahajajo po morji v Trst in Benetke s Xtujo Zelez-
nino, pa odzunej tako opravljeno, kakor da bi bila
nafa, in ker je blago z masinami delano, pa ne ko-
vano kakor naSe, ga lahko cenejSe prodajajo, in tako
se velika §koda godi domadim.

Po vsem tem, gospoda moja, ni varno osnovati
postave, ktera ptujim obrtnikom varuje njih marke
v naSem cesarstvu, ker ptuje deZele ne spoStujejo
mark nasih domadih obrtnikov tako, kakor bi imele
spostovane biti.

Ozir po svetu.

Pisma iz Srbije o Srbii.
(Konec.)

Mesto Kragujevac je, kakor srbska mesta in
sela sploh, precej razprostrano; na velikem prostoru
stoji kakih 1200 his. HiSe pa ne stojijo v redu po Segi
evropskih mest, ampak vse kriZem so raztresene po
lepih, z velikimi plankami ograjenih vrtih. Kakor sem
ze rekel, se ograje vledejo po vsej srbski zemlji, kroz
polje, hoste, sela in mesta; razlotek je samo ta, da so
po kmetih ograje iz klad narejene, ki so klada vrh
klade naloZene; po mestih so planke in te stojijo po
koncu, druga poleg druge. Hise v Kragujeveu so ve-
¢idel lesene, lepo pobeljene in z Zlebato opeko krite.
Nekoliko je pa tudi prav lepih zidanih his. V Kragu-
jeveu ni e nobene cerkve; zdaj jo bojo zidali; dozdaj
imamo samo neko hiSo, kjer se opravlja boZja sluzba.
Zraven cerkve visijo v nekem, golobnjaku podobnem
lesenem posloni trije mali zvonovi. Pri tem hramu
boZjem je mala hiSica, v kterli in pri kteri je druga
leta bila ndrodna skupsdina. Kroz sred mesta tee mala
in plitva voda Lepenica, ktera pa je lansko poletje
in tudi v jeseni grozno narastla, polja in mesta zalila
in grozno 8kodo naredila. Na levi strani Lepenice so
gradovi, v kterih je knez Milo& prebival; zdaj so prazni;
pred gradovi je lep, Sirok prostor, pa vecidel mehak
od globokega blata. Veéi del mesta stoji na levi obali
Lepenice. Tukaj je dolg trg, na obeh stranéh pa so
v lepem redu lesene, z opeko krite Stacune. Po nekte-
rih je videti lepo blago, tudi krinolina je Ze do sem
prispela, videli smo to robo francozke kulture tudi v
teh Stacunah. Na sredi trga je velik sv. kriz. Unkraj
Lepenice ste dve kosarni z veliko oroZno fabriko, kjer
se lijejo topovi, krogle, delajo puske, bajoneti, vojni
vozovi in druge vojne priprave. V tej fabriki dela kakih
300 vojnikov, 200 jetnikov topéiderskih, in mnogo ci-
vilnih ]]judi raznih deZel, posebno nasih severnih bratov

ehov je dosti v tej fabriki. Opravitelstvo vzdrzava
na svofje stroske kakih 200 malih srbskih fantiev, da se
v tej fabriki raznih umetnosti in rokodelstev uéijo. V
Kragujeveu je nacdelnitvo okroZno in srezko, tudi je
tukaj okroZzna sodba, in druga nadleZatelstva, jedna
gimnazija in male Sole za moZke in Zenske otroke.
Tukaj je izvan stojede vojske tudi krog sredotodne na-
rodne vojske. Tudi é&itavnico imamo tukaj. Me&&anje
zivijo vecidel od trgovine in rokodelstva. f{okodelci S0
tukalj vsake baZe, samo usnarjev po Srbii nisem e
videl; pa Srbinu jih tudi ni treba; on zakolje kako
zival, pa odere koZo, in evo, opanke! Ulice v Kragu-
jeveu in véliki trg imajo lep in dober kamniti tlak.
Mesto ima ve& lepih prostorov, kteri bojo kdaj gotovo
mesto lep8ali, tako lepi veliki prostor pri Lepenici pred
knezovimi gradovi, — lep in velik prostor na sedanjem
zivinskem trgu, kamor Ze zdaj les in kamnje vozijo za
prihodnjo cerkev, ktere poboZni Kragujevéani %e tezko
pricakujejo. Okoli tega velikega prostora so Ze zdaj
lepe hiSe. Na levi strani tega trga tefe majhen poto-
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¢ek v Lepenico. Reka Lepenica in omenjeni potok pa
nista €ista, ker se vse v nju mede; tako se jima pa
tudi odtod zavera, in ob povodnji potop mestu naklanja,
ktero je Ze mnogo Skodo in nevarnosti pretrpelo.

YV Kragujeveu je vsako soboto trzen dan in du-
hana, éebule, ¢esna, paprike dobi8 ob sobotih tukaj na
cente, tako tudi vina, rakije, drv in Zivali vsake baZe;
perutnine, goveje in Séetinaste. Navada je tukaj, da
vse, kar je za hiSo treba, le mozki kupujejo. Zenske
podnevi ne vidi8 nikjer, tudi pono¢i ne gre nobena ni-
kamor brez moZa. Gospod gré na trg, pa kupi mesa,
jaje, kokoS in drugih potrebnih re¢i, pa jih tira sam
domi. Sploh se Zenske redko vidijo izvan praznikov,
kadar grejo v cerkev. _

Kragujevéani sploh, moZki in Zenske, se po lepi
narodni Segi nosijo. Navadno spijo na lepo pogrnjenih
trdih tleh. Postelj in miz le redko vidis tudi pri go-
spodi. Zenske, tudi gospé, nosijo domé coklje, pa imajo
lepe nogovice, ki si jih same spletajo. Na éast Srbki-
njam moram povedati, da se tako lepe nogovice nikjer
ne dobijo, kakor jih one pleté; tudi tako lepega platna
ne, kakor ga one tkajo. Cudno je, da za to lepo in
umetno blago srbskega naroda nihée ne vé, ampak
narod sam. Mozki, tudi gospodje, imajo obleko iz do-
madega sukna in platna. Cinovnici (uradniki) imajo
svojo uniformo, pa se raji v narodni obleki kazejo.
Kakor sem rekel,_ tudi krinolina ni tukaj po Stacunah
bela vrana ved. Zenske so tedaj preskrbljene z evro-
pejsko kulturo; al za mozke se 8e ni skrbelo; ne vidis
niti visokega klobuka niti modernega fraka, pa tudi ni
gotovo, da na svojo narodnost ponosni Kragujevéan bi
se ne smejal, ako bi videl te inostranske prikazni. Da,
Se tesne hlade se mu nikakor ne dopadajo; tem Sirje
so, tem lepSe so. Na glavi mu je narodna kuéma in
fes Gez vse.

Kragujevéani so premoZni, skoraj sploh bogati.
Proletarijata (beradunov) ni, tatvine tudi ne. Da pri-
dejo dunajski ali tatje druzih krajev sem, kmali bi
obogatéli, ker Kragujevéani svoje blago skoraj nié
ali pa prav slabo, samo na videz, zapirajo; postenje
tukaj velja.

Ravno ko to piSsem, dojde mi povelje od vojnega
ministerstva, da moram iti po vsem okrozji, ki je sila
veliko, preiskavat fante in moZke za stojeco in narodno
vojsko (armado). Predno bo moj dopis v beli Ljub-
ljani, sem Ze dalje¢ v notranjski deZeli okoli Cacka
in Karanovca, blizi Smedereve in Beligrada, ali Bog
ve kje.

Kakih 50—60 dni mislim, da se bom zdaj po de-
zeli klatil. Kar bom nafel in videl, hoéem vam pove-
dati, ako vam je drago. Sréno pozdravljam vse Slo-
vence. Z Bogom! Dr. Janez Podlidéekov.

ZabavE)J)erilo.
Zenski strah.

Neki pisatelj piSe: ,,Jez sem videl Zenske, ktere
so se bale peljati se na vozu, &e§, da bi mogel konj
uiti; jez sem videl Zenske, ktere so se bale stopiti v
Goln, e, da bi se utegnil prevrniti; jez sem videl
Zenske, ktere se niso upale &ez travnik iti, bojé se, da
bi ne bilo preved rosno; al nikdar nisem ne ene videl,
ktera bi se bila bala — ,jmoziti se!*

Pisarski vek.

Kraikodasno je sedaj na sveti:
Vse je pisano pozim’, poleti.




